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1. INTRODUCCIÓN

     La presente programación didáctica es la concreción curricular que el alumnado de 2º de Bachillerato de este Centro seguirá para desarrollar sus conocimientos. Puesto que, además del régimen de estudios en horario diurno, existe una modalidad Semipresencial y un régimen de estudios en horario de tarde-noche, se especificarán, cuando corresponda, las peculiaridades que afectan a cada uno de estos tipos de enseñanzas. Es preciso aclarar que, durante el presente curso académico, el alumnado de diurno sigue el texto Over to you 2, de la editorial Oxford, el que cursa estudios en la modalidad de adultos en el turno horario de tarde-noche, este método o bien, los materiales disponibles en la página de Agrega-Mogea, publicados por la  Dirección General de Formación Profesional Inicial y Educación Permanente de la Junta de Andalucía, que son idénticos a los que sigue a través de la Plataforma Moodle de Enseñanzas Semipresenciales el alumnado matriculado en esta modalidad. Todo ello, sin menoscabo de perseguir siempre el máximo nivel de equidad entre todo el alumnado que cursa estudios de 2º de Bachillerato en este Centro y, por supuesto de la normativa educativa vigente. Se pondrá especial atención en que los criterios e instrumentos de evaluación y calificación sean comunes y que, más concretamente,  los tipos de pruebas finales conducentes a la promoción de curso, tengan un diseño único para todo el alumnado de este nivel, para asegurar así una consecución de objetivos, una adquisición de contenidos y un desarrollo de procedimientos igual para todo el alumnado.

1.1.Normativa.

     Esta programación didáctica se enmarca dentro de la siguiente normativa estatal y autonómica vigente:

• Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación. (BOE núm. 106, de 4 de mayo de 2006).

• Decreto 327/2010, de 13 de julio, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico de los Institutos de Educación Secundaria. (BOJA núm. 139, de 16 de julio de 2010). 

• Ley Orgánica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad educativa. (BOE núm. 295, de 10 de diciembre de 2013).

• Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, por el que se establece el currículo básico de la Educación Secundaria Obligatoria y del Bachillerato. (BOE núm. 3, de 3 de enero de 2015). 

• Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, por la que se describen las relaciones entre las competencias, los contenidos y los criterios de evaluación de la educación primaria, la educación secundaria obligatoria y el bachillerato. (BOE núm. 25, de 29 de enero de 2015).

• Decreto 110/2016, de 14 de junio, por el que se establece la ordenación y el currículo del Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía. (BOJA núm. 122, de 28 de junio de 2016).

• Orden de 14 de julio de 2016, por la que se desarrolla el currículo correspondiente al Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de la atención a la diversidad y se establece la ordenación de la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado. (BOJA núm. 145, de 29 de julio de 2016).

• Real Decreto 310/2016, de 29 de julio, por el que se regulan las evaluaciones finales de Educación Secundaria Obligatoria y de Bachillerato. (BOE núm. 183, de 30 de julio de 2016)

1.2.Elementos del currículo.

     Según el artículo 2 del Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, se entenderá por:

a) Currículo: regulación de los elementos que determinan los procesos de enseñanza y aprendizaje para cada una de las enseñanzas y etapas educativas.

b) Objetivos: referentes relativos a los logros que el estudiante debe alcanzar al finalizar cada etapa, como resultado de las experiencias de enseñanza-aprendizaje intencionalmente planificadas a tal fin.

c) Competencias: capacidades para aplicar de forma integrada los contenidos propios de cada enseñanza y etapa educativa, con el fin de lograr la realización adecuada de actividades y la resolución eficaz de problemas complejos. 

d) Contenidos: conjunto de conocimientos, habilidades, destrezas y actitudes que contribuyen al logro de los objetivos de cada enseñanza y etapa educativa y a la adquisición de competencias. Los contenidos se ordenan en asignaturas, que se clasifican en materias y ámbitos, en función de las etapas educativas o los programas en que participe el alumnado.

e) Estándares de aprendizaje evaluables: especificaciones de los criterios de evaluación que permiten definir los resultados de aprendizaje, y que concretan lo que el estudiante debe saber, comprender y saber hacer en cada asignatura; deben ser observables, medibles y evaluables y permitir graduar el rendimiento o logro alcanzado. Su diseño debe contribuir y facilitar el diseño de pruebas estandarizadas y comparables.
f)  Criterios de evaluación: son el referente específico para evaluar el aprendizaje del alumnado. Describen aquello que se quiere valorar y que el alumnado debe lograr, tanto en conocimientos como en competencias; responden a lo que se pretende conseguir en cada asignatura.

g) Metodología didáctica: conjunto de estrategias, procedimientos y acciones organizadas y planificadas por el profesorado, de manera consciente y reflexiva, con la finalidad de posibilitar el aprendizaje del alumnado y el logro de los objetivos planteados. 

2. OBJETIVOS. 

2.1.Objetivos relacionados con el Bachillerato. 

     Conforme a lo dispuesto en el artículo 25 del Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, el Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y alumnas las capacidades que les permitan:

a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución Española, así como por los derechos humanos, que

fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y equitativa.

b) Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres, analizar y valorar críticamente las desigualdades y discriminaciones existentes, y en particular la violencia contra la mujer e impulsar la igualdad real y la no discriminación de las personas por cualquier condición o circunstancia personal o social, con atención especial a las personas con discapacidad.

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal.

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana.

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras.

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación. 

h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social. 

i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las habilidades básicas propias de la modalidad elegida. 

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente.

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico.

l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de formación y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la seguridad vial. 

El Decreto 110/2016, de 14 de junio, recoge que además de los objetivos descritos en el apartado anterior, el Bachillerato en Andalucía contribuirá a desarrollar en el alumnado las capacidades que le permitan:

a) Profundizar en el conocimiento y el aprecio de las peculiaridades de la modalidad lingüística andaluza en todas sus variedades.

b) Profundizaren el conocimiento y el aprecio de los elementos específicos de la historia y la cultura andaluza, así como su medio físico y natural y otros hechos diferenciadores de nuestra Comunidad para que sea valorada y respetada como patrimonio propio y en el marco de la cultura española y universal.

2.2. Objetivos relacionados con el currículo de la materia inglés primer idioma.

     Los objetivos de la materia de Primera Lengua Extranjera (Inglés) se citan en el Anexo I de la Orden de 14 de julio de 2016. La enseñanza de la Primera Lengua Extranjera (Inglés tendrá como finalidad el desarrollo de las siguientes capacidades:

1. Escuchar con atención y comprender textos orales en la lengua extranjera de temas, géneros y registros diversos emitidos directamente por la voz humana o reproducidos por recursos de almacenamiento y reproducción de audio en diversos soportes.

2. Emitir producciones orales de la lengua extranjera con corrección gramatical, coherencia textual y adecuación social sobre temas, géneros y registros diversos utilizando la propia voz o recursos de almacenamiento y reproducción de la misma.

3. Leer y comprender textos escritos de la lengua extranjera de temas, géneros y registros diversos en soporte papel o digital.

4. Redactar textos escritos variados con corrección gramatical, coherencia textual y adecuación social sobre temas, géneros y registros diversos en formatos papel y digital.

5. Interesarse por el léxico de la lengua extranjera y aprenderlo, organizado por campos semánticos y registros de formalidad, como medio para producir manifestaciones orales y escritas de calidad formal, coherencia textual y adecuación social.

6. Reconocer la importancia de las estructuras morfosintácticas de la lengua, aprenderlas y aplicarlas de manera consciente para automonitorizarse y contribuir con creciente autonomía a la corrección formal en textos orales o escritos.

7. Ser consciente de la función de los elementos que intervienen en la producción del sonido vocal para imitar la pronunciación nativa de alguna variedad estándar de la lengua extranjera.

8. Conocer la localización, principales ciudades, accidentes geográficos, unidades de moneda y de otras medidas, hechos y personajes históricos y manifestaciones culturales de los países donde la lengua extranjera es lengua oficial.

9. Conocer obras literarias representativas de la lengua extranjera y leerlas en el nivel adaptado a sus posibilidades de comprensión para disfrutarlas y aprender aspectos socioculturales de los autores y hechos que intervinieron en su producción.

10. Aprender los nombres, preferencias temáticas y tendencias ideológicas de los principales medios de comunicación de masas que emiten información en la lengua extranjera para estar al día sobre hechos acaecidos internacionalmente y asimilarlos con espíritu crítico.

11. Escuchar música, cantar, ver películas, jugar y disfrutar del uso pasivo o activo de la lengua extranjera interactuando personalmente en ámbitos en los que sea usada por hablantes nativos y, en la medida de sus posibilidades, participando en actos, excursiones o viajes culturales, o, en su defecto, mediante la televisión, el cine, el teatro o el uso de las nuevas tecnologías. 

12. Utilizar la lengua extranjera con la intención de participar en actos de habla diversos, conocer a hablantes de la lengua extranjera, dar a conocer el patrimonio histórico de 

España y Andalucía, hacer amigos, emprender y abrirse horizontes, evitar y solucionar conflictos y aportar ideas y conductas que promuevan la paz entre los pueblos y la felicidad entre las personas.

13. Utilizar la lengua extranjera para el disfrute personal y para formarse averiguando, comunicando o divulgando información aplicable al ámbito académico, profesional u otros en diversos formatos papel o digitales sobre cualquier campo del conocimiento.

14. Valorar a las personas vinculadas al aprendizaje de la lengua extranjera: hablantes nativos, estudiantes de la lengua, autores y profesores. 

3.COMPETENCIAS
3.1.Competencias clave.

     Las competencias clave, según la denominación adoptada por el Real Decreto 1105/2014, 

de 26 de diciembre, son aquellas que todas las personas precisan para su realización y desarrollo personal, así como para la ciudadanía activa, la inclusión social y el empleo. 

     Según lo establecido en el artículo 2 de la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, las competencias clave del currículo son las siguientes:

a) Comunicación lingüística. (CCL) 

b) Competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología. (CMCT)

c) Competencia digital. (CD) 

d) Aprender a aprender. (CAA) 

e) Competencias sociales y cívicas. (CSC)

f) Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor. (SIEP) 

g) Conciencia y expresiones culturales. (CEC)

La descripción de las competencias clave se recoge en el anexo I de la Orden ECD/65/2015, de 

21 de enero:

1. Comunicación lingüística.

La competencia en comunicación lingüística es el resultado de la acción comunicativa dentro de 

prácticas sociales determinadas, en las cuales el individuo actúa con otros interlocutores y a través de textos en múltiples modalidades, formatos y soportes. Estas situaciones y prácticas pueden implicar el uso de una o varias lenguas, en diversos ámbitos y de manera individual o colectiva. Para ello el individuo dispone de su repertorio plurilingüe, parcial, pero ajustado a las experiencias comunicativas que experimenta a lo largo de la vida. Las lenguas que utiliza pueden haber tenido vías y tiempos distintos de adquisición y constituir, por tanto, experiencias de aprendizaje de lengua materna o de lenguas extranjeras o adicionales.

2. Competencia matemática y competencias básicas en ciencia y tecnología. 

La competencia matemática implica la capacidad de aplicar el razonamiento matemático y sus 

herramientas para describir, interpretar y predecir distintos fenómenos en su contexto.

Las competencias básicas en ciencia y tecnología son aquellas que proporcionan un acercamiento al mundo físico y a la interacción responsable con él desde acciones, tanto individuales como colectivas, orientadas a la conservación y mejora del medio natural, decisivas para la protección y mantenimiento de la calidad de vida y el progreso de los pueblos. Estas competencias contribuyen al desarrollo del pensamiento científico, pues incluyen la aplicación de los métodos propios de la racionalidad científica y las destrezas tecnológicas, que conducen a la adquisición de conocimientos, la contrastación de ideas y la aplicación de los descubrimientos al bienestar social. 

3.Competencia digital. 

     La competencia digital es aquella que implica el uso creativo, crítico y seguro de las tecnologías de la información y la comunicación para alcanzar los objetivos relacionados con el trabajo, la empleabilidad, el aprendizaje, el uso del tiempo libre, la inclusión y participación en la sociedad.

4. Aprender a aprender. 

     Esta competencia se caracteriza por la habilidad para iniciar, organizar y persistir en el aprendizaje. Esto exige, en primer lugar, la capacidad para motivarse por aprender. Esta motivación depende de que se genere la curiosidad y la necesidad de aprender, de que el estudiante se sienta protagonista del proceso y del resultado de su aprendizaje y, finalmente, de que llegue a alcanzar las metas de aprendizaje propuestas y, con ello, que se produzca en él una percepción de auto-eficacia. Todo lo anterior contribuye a motivarle para abordar futuras tareas de aprendizaje. En segundo lugar, en cuanto a la organización y gestión del aprendizaje, la competencia de aprender a aprender requiere conocer y controlar los propios procesos de aprendizaje para ajustarlos a los tiempos y las demandas de las tareas y actividades que conducen al aprendizaje. La competencia de aprender a aprender desemboca en un aprendizaje cada vez más eficaz y autónomo.

5.  Competencias sociales y cívicas. 

     Las competencias sociales y cívicas implican la habilidad y capacidad para utilizar los conocimientos y actitudes sobre la sociedad, entendida desde las diferentes perspectivas, en su concepción dinámica, cambiante y compleja, para interpretar fenómenos y problemas sociales en contextos cada vez más diversificados; para elaborar respuestas, tomar decisiones y resolver conflictos, así como para interactuar con otras personas y grupos conforme a normas basadas en el respeto  mutuo y en convicciones democráticas. Además de incluir acciones a un nivel más cercano y mediato al individuo como parte de una implicación cívica y social. 

6. Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor. 

     La competencia ‘sentido de iniciativa y espíritu emprendedor’ implica la capacidad de transformar las ideas en actos. Ello significa adquirir conciencia de la situación a intervenir o resolver, y saber elegir, planificar y gestionar los conocimientos, destrezas o habilidades y actitudes necesarios con criterio propio, con el fin de alcanzar el objetivo previsto. 

7. Conciencia y expresiones culturales.

     La competencia en conciencia y expresión cultural implica conocer, comprender, apreciar y valorar con espíritu crítico, con una actitud abierta y respetuosa, las diferentes manifestaciones culturales y artísticas, utilizarlas como fuente de enriquecimiento y disfrute personal y considerarlas como parte de la riqueza y patrimonio de los pueblos. 

3.2. Contribución de la materia a la adquisición de las competencias clave

     La Orden de 14 de julio de 2016, observa que la lengua extranjera, contribuye a la adquisición de las competencias clave. 

COMPETENCIA LINGÜÍSTICA

     El estudio de una lengua extranjera contribuye al desarrollo de esta competencia de una manera directa, completando, enriqueciendo y llenando de nuevos matices comprensivos y expresivos esta capacidad comunicativa general. La competencia lingüística se refiere a la utilización del lenguaje como instrumento de comunicación oral y escrita, de representación, interpretación y comprensión de la realidad, de construcción y comunicación del conocimiento y de organización y autorregulación de pensamiento, las emociones y la conducta. El libro de texto elegido ofrece una la gran variedad de actividades que promueven la comunicación realen el aula, con un desarrollo sistemático de las destrezas escritas y orales y muchas oportunidades para personalizar. A través de los materiales del libro o textos, los alumnos utilizarán el lenguaje como instrumento de comunicación oral y escrita que se desarrollará a través de actividades de comprensión oral, construcción de vocabulario y conocimientos básicos de fonética.

COMPETENCIA DIGITAL

     Las tecnologías de la información y la comunicación ofrecen la posibilidad de comunicarse 

en tiempo real con cualquier parte del mundo y también el acceso sencillo e inmediato a un flujo incesante de información que aumenta cada día. El conocimiento de una lengua extranjera ofrece la posibilidad de comunicarse utilizando las nuevas tecnológicas creando contextos reales y funcionales de comunicación. Esta competencia consiste en disponer de habilidades para buscar, obtener, procesar y comunicar información y transformarla enconocimiento.

COMPETENCIAS SOCIALES Y CÍVICAS 

     Las lenguas sirven a los hablantes para comunicarse socialmente, pero también son vehículo  de comunicación y transmisión cultural. Aprender una lengua extranjera implica el conocimiento 

de rasgos y hechos culturales vinculados a las diferentes comunidades de hablantes

de la misma. Este hecho favorece la comprensión de la realidad social en que se vive, el respeto, el reconocimiento y la aceptación de diferencias culturales y de comportamiento, promueve la tolerancia y la integración y ayuda a comprender y apreciar tanto los rasgos de identidad como las diferencias.

CONCIENCIA Y EXPRESIONES CULTURALES

     Esta competencia supone conocer, comprender, apreciar y valorar críticamente diferentes 

manifestaciones culturales y artísticas El aprendizaje de una lengua extranjera colabora en el desarrollo de esta competencia si los modelos lingüísticos que se utilizan contienen, aún con las limitaciones de esta etapa, producciones lingüísticas con componente cultural. Se trata, por tanto, de una competencia que facilita tanto expresarse y comunicarse como percibir, comprender y enriquecerse con diferentes realidades y producciones del mundo del arte y de la cultura. Uno de los objetivos de la lengua inglesa es fomentar e incrementar la comprensión cultural y que los alumnos piensen en su propia cultura y establezcan comparaciones con una de habla inglesa. Esta competencia supone por tanto conocer, comprender, apreciar y valorar críticamente manifestaciones culturales y artísticas del patrimonio de otros pueblos.

COMPETENCIA PARA APRENDER A APRENDER

     El aprendizaje de una lengua extranjera se rentabiliza enormemente si se incluyen contenidos directamente relacionados con la reflexión sobre el propio aprendizaje, identificando cómo aprenden mejor y qué estrategias los hacen más eficaces. Esto comporta la conciencia de aquellas capacidades que entran en juego en el aprendizaje como la atención, la concentración, la memoria, la comprensión, la expresión lingüística y la motivación del logro entre otras.

En todas las unidades del proyecto los alumnos desarrollarán destrezas y aprenderán estrategias y habilidades que les harán conscientes de lo que saben y de lo que es necesario aprender cómo; la observación visual y auditiva, la memoria a través de la repetición, la concentración y la reflexión en el trabajo, la capacidad de elegir y opinar por ellos mismos, la organización y el método a través de las rutinas, la disciplina y los hábitos de estudio para la consecución de las metas y logros. Reflexionando sobre el propio aprendizaje identificarán cómo aprender mejor y que estrategias los hacen más eficaces y se favorecerá la autonomía e iniciativa personal así como la toma de decisiones racional y críticamente. En síntesis, conciencia, gestión y control de las propias capacidades y conocimientos.

COMPETENCIA MATEMÁTICA Y COMPETENCIAS BÁSICAS EN CIENCIA Y TECNOLOGÍA

     Utilizar números y sus operaciones básicas, los símbolos y las formas de expresión y razonamiento matemático para producir e interpretar informaciones, para conocer más sobre aspectos cuantitativos y espaciales de la realidad y para resolver problemas relacionados con la vida diaria. Forma parte de la Competencia matemática la habilidad para interpretar y expresar con claridad y precisión informaciones, datos y argumentaciones.

     En muchas de las unidades se presentan datos que los alumnos deben analizar para sacar sus propias conclusiones y utilizar la información extraída de forma adecuada a la tarea que se solicita. Por ejemplo, analizar información en las secciones de Reading y presentar datos/argumentos en las tareas de Writing.

SENTIDO DE INICIATIVA Y ESPÍRITU EMPRENDEDOR

     La adquisición de esta competencia implica ser creativo, innovador, responsable y crítico en el desarrollo de proyectos individuales o colectivos. A medida que los alumnos van adquiriendo vocabulario y estructuras de la nueva lengua, se vuelven más autónomos. En una competencia no hay saberes que se adquieren exclusivamente en una determinada materia y sólo sirven para ella (sobre todo en esta y para esta). Con todo lo que el alumno aprende en las diferentes materias (y no sólo en la institución escolar) construye un bagaje cultural y de información que debe servirle para el conjunto de su vida, que debe ser capaz de utilizarlo en momentos precisos y en situaciones distintas (el lenguaje es, a estos efectos, paradigmático). Por eso, cualesquiera de esas competencias pueden alcanzarse si no en todas, sí en la mayoría de las materias curriculares, y también por eso en todas estas materias podrá utilizar y aplicar dichas 

competencias, independientemente de en cuáles las haya podido adquirir (transversalidad).  Ser competente debe ser garantía de haber alcanzado determinados aprendizajes, pero también 

permitirá alcanzar otros, tanto en la propia institución escolar como fuera de ella, garantía de su 

aprendizaje permanente (o, en este caso, capaz de comunicarse en situaciones muy diversas,

algunas de las cuales el propio alumno ni siquiera puede considerar aún que tendrá que hacerlo). Dicho esto, queda claro que hay una evidente interrelación entre los distintos elementos del currículo, y que hemos de ponerla de manifiesto para utilizar adecuadamente cuantos materiales curriculares se utilizan en el proceso de enseñanza-aprendizaje

4. CONTENIDOS. 

4.1.Contenidos por bloques y contenidos  sintácticos

Bloque 1. Comprensión de textos orales.
Estrategias de comprensión:

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del mensaje.

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta.

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje.

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión.

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de información general o específica.

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información 

general, instrucciones, obligaciones.

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje.

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, herencia cultural de los países hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas en ámbitos sociales varios.

- Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación en general.

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus actores.

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, consecuencia.

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de conocimiento.
Estructuras lingüístico-discursivas:
-Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura.

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación.

Criterios de evaluación:
- Prestar atención a los mensajes en lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula y a los emisores de los mismos. CCL, Cd, SIeP.

- Comprender información emitida por una persona o al dialogar, para poder interactuar y socializar en ámbitos no necesariamente cercanos a la experiencia habitual del alumnado. CCL, Cd, SIeP.

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal para comprender mensajes orales. CCL, CAA, Cd, SIeP.

- Interpretar el léxico emitido en producciones orales en función de la temática, registro o género en uso. CCL, CAA, Cd, SIeP.

-Escuchar con atención la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales del discurso para mejorar la comprensión y utilizarlos como base para producir próximos mensajes. CCL, CAA, SIeP.

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados para comprender textos orales. CCL, CAA.

- Valorar las producciones orales enriquecidas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, Cd, CSC, SIeP.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIeP, CeC.

Bloque 2. Producción de textos orales: expresión e interacción.

Estrategias de producción:

Planificación

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas.

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos.

Ejecución 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el intercambio 

comunicativo y al contexto situacional.

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes.

- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias.

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender.

estrategias de compensación Lingüísticas: uso de sinónimos, perífrasis o aclaraciones.

Paralingüísticas y paratextuales:

Observaciones cinestésicas: tipo de mirada, posición de los ojos, guiños, inclinación de las cejas, movimiento de las manos o del cuerpo, levantar el pulgar como aprobación, el dedo corazón para insultar, tocarse el pelo como señal de nerviosismo. 

Observaciones proxémicas: distancia entre interlocutores o participantes en un acto de habla.

Observaciones paralingüísticas: volumen, velocidad de la voz, fluidez, llanto, risa, gruñido, bostezo, entonación, ritmo, acento.

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, datos, hechos, 

personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales, herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas en ámbitos sociales varios.

-Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación en general.

-Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus actores.

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, consecuencia.

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de conocimiento.

Estructuras lingüístico-discursivas

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura.

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación.

Criterios de evaluación

- Utilizar la lengua extranjera como vehículo de comunicación en el aula con corrección y coherencia. CCL, Cd, SIeP.

- Utilizar la lengua extranjera para leer en voz alta, exponer información oralmente o dialogar, interactuar y hacerse entender. CCL, Cd, SIeP.

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o conceptual para producir mensajes orales. CCL, CAA, Cd, SIeP.

- Incorporar a las producciones orales el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL,CAA, Cd, SIeP.

- Imitar la pronunciación, entonación y otros elementos suprasegmentales para articular, cohesionar, facilitar la comprensión y aportar calidad al mensaje oral. CCL, CAA, SIeP.

- Aplicar el conocimiento teórico, estructuras morfosintácticas y patrones fonológicos adecuados para crear textos orales gramaticalmente correctos. CCL, CAA.

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, Cd, CSC, SIeP.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIeP, CeC.

Bloque 3. Comprensión de textos escritos.

1. Estrategias de comprensión.

- Identificación e interpretación de expresiones conocidas para deducir el sentido general del mensaje.

- Interpelación para averiguar o asegurarse de si la comprensión ha sido correcta.

- Interpretación de mensajes no verbales para inferir el significado verbal del mensaje.

- Observación del contexto situacional para mejorar la comprensión.

- Modulación de la atención auditiva y adaptación al tipo de tarea según se requiera comprensión de información general o específica.

- Comprensión de los objetivos de las tareas encomendadas: organización del trabajo, información general, instrucciones, obligaciones.

- Valoración del rol del transmisor de información y correspondiente atención a su mensaje.

2. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos.

- Convenciones sociales.

- Fórmulas de cortesía apropiadas a situaciones.

- Registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo.

- Lenguaje no verbal.

- Datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales: político, artístico, medioambiental, activismo social, medios de comunicación.

- Herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera.

3. Funciones comunicativas. 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas en ámbitos sociales varios.

-Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación en general.

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus actores.

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, consecuencia.

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de conocimiento.

Estructuras lingüístico-discursivas 

Léxico 

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura.

Patrones fonológicos: patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación.

Criterios de evaluación

- Leer y comprender mensajes, instrucciones, modelos y textos varios en la lengua extranjera para poder desarrollar actividades en el aula. CCL, Cd, SIeP.

- Leer y comprender mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, reseñas, cartas, narraciones o argumentaciones u otros textos escritos en la lengua extranjera en papel o en soporte digital. CCL, Cd, SIeP.

- Prestar atención a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal temático o 

conceptual para comprender textos escritos. CCL, CAA, Cd, SIeP.

-Reconocer el léxico adecuado a la temática, registro o género de textos escritos en lengua extranjera en soporte papel o digital. CCL, CAA, Cd, SIeP.

- Prestar atención y aprender el uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos para articular, cohesionar y facilitar la comprensión de textos escritos que sirvan de modelo para otros próximos. CCL, CAA, SIeP.

- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para comprender textos escritos en la lengua extranjera. CCL, CAA.

- Valorar el enriquecimiento de producciones escritas en la lengua de estudio mediante la introducción de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, Cd, CSC, SIeP.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicar, abrir puertas a ámbitos sociales, educativos o profesionales nuevos, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIeP, CeC.

Bloque 4. Producción de textos escritos: expresión e interacción.

Planificación

- Concepción del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adecuación del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

- Poner en práctica el conocimiento teórico para comunicar ideas.

-Localizar y usar adecuadamente recursos lingüísticos, temáticos (diccionarios, glosarios o gramáticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos.

Ejecución: 

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el intercambio 

comunicativo y al contexto situacional.

- Aplicación de léxico y patrones morfosintácticos correctos y coherentes.

- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias.

- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse comprender.

Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: convenciones sociales, fórmulas de cortesía apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje no verbal, datos, hechos, personajes históricos pertenecientes a una variedad de ámbitos sociales. 

- Herencia cultural de países hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas: 

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener relaciones con personas o grupos de personas en ámbitos sociales varios.

-Descripción de rasgos de personalidad y físicos de personas, lugares y actividades y calificación en general.

- Expresión de acciones y procesos en función de su realización temporal, aspectual y de sus actores.

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligación, prohibición, hipótesis, esperanza, sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones, finalidad, consecuencia

- Gestión activa o pasiva de intercambios comunicativos en variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir información de otras áreas de conocimiento.

Estructuras lingüístico-discursivas

Léxico

Campos semánticos de los siguientes ámbitos: personal, público, académico y ocupacional, descripción de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, educación y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicación intercultural, ciencia y tecnología, historia y cultura.

Patrones sonoros: patrones acentuales, rítmicos y de entonación.

Criterios de evaluación

-Escribir en papel o en soporte digital, mensajes, párrafos, descripciones, resúmenes, opiniones, 

reseñas, cartas, narraciones o argumentaciones u otros textos con corrección y coherencia. CCL, Cd, SIeP.

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiración temática o conceptual para producir textos escritos. CCL, CAA, Cd, SIeP.

- Incorporar a los textos el léxico adecuado a la temática, registro o género. CCL, CAA, Cd, SIeP.

- Hacer uso de signos de puntuación y marcadores discursivos cohesivos para articular, cohesionar, facilitar la comprensión y aportar calidad al texto. CCL, CAA, SIeP.

- Aplicar el conocimiento teórico y estructuras morfosintácticas adecuadas para crear textos 

gramaticalmente correctos. CCL, CAA.

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, Cd, CSC, SIeP.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ámbitos sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas, compartir la herencia cultural andaluza y española, reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y ejercitar el plurilingüismo y la multiculturalidad. CCL, SIeP, CeC.

Contenidos lingüístico-discursivos:
. Expresión de relaciones lógicas: conjunción (neither...nor), disyunción (either...or), 

oposición/concesión (only despite/in spite of + nP), causa (because (of), due to, as; 

since), finalidad (so as to), comparación (as/not so Adj. as; far less tiresome/much 

more convenient (than) the best by far), resultado/correlación (such...that).

. Condición (if; unless; in case; supposing),

. Estilo indirecto (reported information offers, suggestions, promises, commands, 

wishes, warnings).

. Relaciones temporales ((just) as, while, once (we have finished)). Aserción (emphatic 
affirmative sentences, e. g. I do love classic music). 

. Exclamación (What + noun (+ sentence), e. g. What a nuisance (he is)!, How +Adv. + Adj., e. g. How very extraordinary! exclamatory sentences and phrases, e. g. Gosh, 

it is freezing!). 

. Negación (e. g. nope; never ever, You needn’t have).

. Interrogación (Wh- questions, Aux. Questions, Says who? Why on earth did she say that? Question tags.

. Expresión del tiempo: pasado (past simple and continuous, present perfect simple 
and continuous, past perfect simple and continuous), presente (present simple and 

continuous), futuro (present simple and continuous + Adv.; will be –ing; will +perfect tense (simple and continuous)).

. Expresión del aspecto: puntual (simple forms), durativo (present and past simple/perfect and future continuous), habitual (simple present (+ Adv.), used to; would), incoativo (start/begin by 

–ing), terminativo (stop/ cease –ing).

. Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (it 

takes/holds/serves...) posibilidad/probabilidad (will; likely; should; ought to), necesidad (want; take), obligación (need/needn’t), permiso (may; could; allow), intención (be thinking of 

–ing).

. Expresión de la existencia: (e. g. there must have been), la entidad 

(count/uncount/collective/compound nouns), pronouns (relative, reflexive/emphatic, 

one(s), determiners). 

. La cualidad (e. g. bluish, nice to look at).

. Expresión de la cantidad: number (e. g. some twenty people, thirty something), 

quantity: e. g. twice as many, piles of newspapers, mountains of things, degree, e.g. 

extremely; so (suddenly).

. Expresión del espacio: (prepositions and adverbs of location, position, distance, 

motion, direction, origin and arrangement).

. Expresión del tiempo: points (e. g. back then; within a month; whenever), divisions 

(e. g. fortnight), indications (e. g. earlier/later today/in the year) of time, duration (e. 

g. through(out) the winter; over Christmas),anteriority (already, (not) yet; long/shortly before), posteriority (e. g. later (on), long/shortly after), sequence (to begin with, besides, to conclude), simultaneousness (while/during/just then/as), frequency (e. g. rarely; ona weekly basis).

. Expresión del modo (Adv. and phrases of manner, e. g. thoroughly, inside out; in a mess).

4.2. Temporalización y secuenciación de los contenidos. 

a) Para el alumnado que utiliza como recurso didáctico el texto Over to you 2.
TEMPORALIZACIÓN OVER TO YOU 2

     La programación de aula de Over  to You 2 que presentamos incluye todas las actividades del libro del alumno y del Workbook, así como las actividades opcionales y/o alternativas del libro del profesor que hemos considerado más relevantes y otros materiales complementarios. Sin embargo, hay que decir que se trata de un tercer nivel orientativo y que es el profesorado en todo momento quien decidirá qué o qué actividades se ajustan más a sus objetivos.

Se hace un trabajo sistemático dirigido al desarrollo de las competencias establecidas por el currículo de Bachillerato, tanto de las competencias generales, como de las competencias propias del área. Dado el alto grado de opcionalidad que presenta este proyecto editorial, creemos que el profesorado podrá, sin duda, adaptar las actividades recogidas en este tercer nivel de concreción según las necesidades de su alumnado, tanto en las actividades de enseñanza-aprendizaje como en las actividades de evaluación.

	UNIDAD
	Aprox. Nº Sesiones
	Aprox. Temporalización

(50 mins por sesión)*

	1 Making sense of it all
	11
	10-11 horas*

	2 Global cultures
	11
	10-11 horas*

	3 Justice
	12
	10-12 horas*

	4 Fashion
	11
	10-11 horas*

	5 Ethics
	11
	10-11 horas*

	6 Food, glorious food
	12
	10-12 horas*

	7 Society
	11
	10-11 horas*

	TOTAL
	 102 e.g  
	79- 89 horas* 

	
	
	

	Extra: Exam practice
	9
	9-10 horas*

	
	
	


*Las sesiones son de  60'  cada una de manera orientativa-cada profesor adaptará este aspecto a su horario y nivel de clase.

La nomenclatura empleada en las tablas de programación de aula son las siguientes.

	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales

	L
	Listening
	IW
	Individual Work
	WB
	Workbook

	R
	Reading


	T – Ss
	Lockstep
	SB
	Students’ Book

	S
	Speaking


	PW
	Pair Work
	TG
	Teacher’s Guide

	W
	Writing


	GW
	Group Work
	CD
	Class CDs

	LC
	Linguistic Competence


	
	
	iPack
	iPack CD

	AS
	All skills
	
	
	TRP
	Teacher’s Resource Pack

	
	
	
	
	GR
	Grammar Reference

	
	
	
	
	VR
	Vocabulary Reference


UNIT 1 – MAKING SENSE OF IT ALL

	Sesión
	Objetivos
	Actividades

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (los sentidos). 

· Practicar la expresión oral.


	· Lluvia de ideas para identificar vocabulario sobre los sentidos.

· Escucha de un texto o visionado de un vídeo sobre los sentidos.

· Compleción de frases sobre los sentidos con el vocabulario y expresiones aprendidas. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder escuchando el texto de nuevo

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.4–5

Vocabulary worksheets, TRB pp. 28–30

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (comidas). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: identificar los temas de los párrafos.

· Lectura de un artículo de prensa sobre el sentido del gusto en las comidas y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.  

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de revista o periódico.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de phrasal verbs.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (vocabulary): dictado de frases incompletas y completar huecos.

· Extra activity (listening): identificar adjetivos relacionados con los sentidos en el audio.

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.8



	3


	· Repasar e interiorizar el uso de los tiempos de presente, pasado y futuro.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso. Diferenciación entre los diferentes tiempos los tiempos de presente, pasado y futuro. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Práctica del uso de los tiempos de futuro mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.112–118

Grammar, WB pp.6–7

	4


	· Conocer e interiorizar verbos de sentido.

· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Lectura de varios textos describiendo los sentidos.
· Lectura del texto e identificación de las formas de algunos verbos de sentido. Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Interiorización de expresiones y consejos útiles: identificación de formas de algunos verbos de sentido.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.4–5

Vocabulary worksheets, TRB pp.28–30

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: responder preguntas con opción de respuesta múltiple. 

· Audición de un programa de radio sobre el sentido del olfato de los perros e identificación de información general. Segunda audición y realización de las actividades de comprensión. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases incompletas y completar escuchando el audio  

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T105

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening, WB pp.64–83

Listening worksheets, TRB p.58

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: sufijos de adjetivos.
· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de ejemplos a partir de la lectura de un texto. 

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de sufijos de adjetivos, localización de ejemplos y asociación con el significado correcto. Realización de ejercicios y corrección.
· Audición e identificación de los modelos de pronunciación del acento en las palabras.  Audición y clasificación según proceda. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (speaking): comparar frases de los alumnos.  

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.4–5

Vocabulary worksheets, TRB pp.28–30



	6


	· Practicar la expresión oral.
· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: debate comparando dos fotografías sobre el sentido del oído. 

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: expresiones para expresar una especulación.

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Práctica de estrategias de expresión oral: expresar sentimientos personales

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases incompletas y rellenar huecos.

· Extra activity (speaking): hablar sobre una foto del libro del alumno a elegir por el alumno.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.109

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90

	7


	· Elaborar un texto descriptivo: un informe. 

· Mejorar la expresión escrita.
	· Lectura de un informe presentando resultados de una investigación, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Interiorización de estrategias de escritura para escribir un informe.

· Lectura de expresiones para elaborar informes. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (Vocabulary): encontrar sinónimos en el texto. 

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de  la sesión.



	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (elaborar un informe sobre los métodos de las cadenas de comida rápida para atraer clientes), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB pp.96

Writing, WB p.9

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.50

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: repaso. 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de un  modelo de pregunta (completar frases seleccionando entre dos opciones) en el examen y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Elaboración de un escrito sobre el tema de la sesión: consejos para el verano.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam practice speaking, WB pp.64–83



	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Progress check, WB p.10

· Cumulative progress check, WB p.11

· Exam practice, WB pp.64–83

	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 1 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83


UNIT 2 – GLOBAL CULTURES

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (celebraciones y fiestas). 

· Practicar la expresión oral.


	· Compleción de frases utilizando vocabulario sobre celebraciones y fiestas.

· Escucha de varios textos o visionado de varios vídeos sobre celebraciones y fiestas con el vocabulario y expresiones aprendidas. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases e identificar significado en el audio.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.12–13

Vocabulary worksheets, TRB pp.31–33
	W

L

S

L

LC


	T – Ss

GW

T – Ss

IW

IW

IW


	SB p.17

CD/iPack

SB p.17

Over to you

TG p. 17

CD

SB

WB

TRB
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (celebraciones y fiestas). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: captar el significado general.

· Lectura de un artículo sobre el consumo en torno a algunas tradiciones y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: idioms

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (vocabulary): dictado de frases incompletas y rellenar huecos.

· Extra activity (vocabulary): búsqueda en el diccionario de vocabulario relacionado 

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.16


	R

R

R

LC

S

LC

R
	IW

IW – GW

PW

GW

GW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW


	SB p.18

SB p.19

SB p.18

Over to you

TG p.19

WB

TRB
	20’

10’

10’

10’

	3


	· Conocer e interiorizar el uso de las oraciones de relativo.

· Conocer e interiorizar el uso de  pronombres de relativo y preposiciones.
· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso. Diferenciación entre los diferentes tipos de oraciones de relativo. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Práctica del uso de las oraciones de relativo mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de what y that.

· Práctica del uso de pronombres de relativo y preposiciones mediante la realización de ejercicios.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.119–122

Grammar, WB pp.14–15

Grammar worksheets, TRB pp.9–11


	LC

LC

LC

LC

S

LC
	T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

GW

IW

GW


	SB p.20

WBp.14-15

SB p.21

SB p. 21

Over to you

SB

TRB
	20’

10’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: vocabulario relativos a los idiomas.

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Escucha de varios textos e identificación de vocabulario relativo a los idiomas. Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.12–13

Vocabulary worksheets, TRB pp.31–33

· Audición e identificación de los modelos de pronunciación de los sonidos /əʊ / y /ɒ/.  Audición y clasificación según proceda.

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: responder preguntas de verdadero/falso. 

· Audición de un programa de radio sobre idiomas e identificación de información general. Segunda audición y realización de las actividades de comprensión 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder

· Extra activity (sepaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T107

Listening reference, WB pp.106–107

Listening worksheets, TRB p.59
	L

LC

LC

LC

L

S

LC

L

L

L
	IW

IW

GW 

GW

IW

T – Ss

IW

GW

IW

IW
	SB p.22,

CD

SB

WB

TRB

SB p.22 Pronunciation

CD

SB p.23

CD

SB p.23

Over to you

TG p.23

CD

TG

WB

TRB

CD
	15’

5’

20’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: Nombres compuestos

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de ejemplos a partir de la lectura de un texto. 

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de nombres compuestos, localización de ejemplos y asociación con el significado correcto. Realización de ejercicios y corrección.
· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de phrasal verbs.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases e identificar si son verdaderas o falsas según el audio.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.140

Vocabulary, WB pp.12–13

Vocabulary worksheets, TRB pp.31–33
	R

LC

LC

S

S

LC
	T – Ss

GW

IW

T – Ss

T – Ss

IW

GW

IW
	SB p.24,

SB p24

Over to you

TG p.24

SB

WB

TRB


	40’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: conversación en formato colaborativo.

· Práctica de estrategias de expresión oral: pedir una aclaración. 

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: expresiones para mostrar una opinión, acuerdo o desacuerdo.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y chequear respuestas en el audio.

· Extra activity (speaking): planear unas vacaciones, trabajo en parejas.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.109

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90
	S

S

L

LC

S

L

S

L/S

S

S


	T – Ss

GW

GW

IW

IW

T – Ss

IW

GW

PW

IW

IW

IW
	SB p.25

CD

SB p25

Over to you

TG p.25

CD

SB

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	7


	· Elaborar un ensayo  de opinión. 

· Mejorar la expresión escrita.
	· Lectura de un ensayo de opinión sobre la influencia del inglés, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Interiorización de estrategias de escritura para escribir un artículo de opinión

· Identificación  de conectores de causa y resultado. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (vocabulary): dictado de definiciones y localizar en el audio las palabras definidas.

· Extra activity (vocabulary): identificar sinóminos en el audio.


	R

W

R

LC
	T – Ss

GW

IW

IW

IW
	SB p.26

SB p.27

TG p. 26
	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (escribir un ensayo de opinión sobre uno de los tres temas propuestos), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB pp. 94–101

Writing, WB p.17

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.51
	W

W
	T – Ss

IW

IW
	SB p.27

 Over to you

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: comprensión. 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de un  modelo de pregunta (preguntas de comprensión de un texto) en el examen y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Elaboración de un resumen escrito del texto. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	LC

W

S
	T – Ss

IW

IW

IW
	SB p.28


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Unit progress check, WB p.18

· Cumulative progress check, WB p.19

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 2 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


UNIT 3 – JUSTICE

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (crimen y justicia). 

· Practicar la expresión oral.
	· Escucha de varios textos o visionado de varios vídeos para identificar vocabulario sobre el crimen y la justicia.

· Compleción de frases  sobre el crimen y la justicia  con el vocabulario y expresiones aprendidas. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.140–141

Vocabulary, WB pp.20–21

Vocabulary worksheets, TRB pp.34–36
	L

W

S

LC
	T – Ss

GW

IW

T – Ss

IW

IW
	SB p.29

CD

SB p.29 Over to you

SB

WB

TRB
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (demandas judiciales). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: demandas  y juicios.

· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: responder preguntas con tus propias palabras.

· Lectura de un artículo impreso sobre demandas judiciales por daños en centros educativos o en el trabajo y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de revista o periódico.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: tiempos de pasado.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (grammar): encontrar ejemplos de cada tiempo verbal en el texto.

· Extra activity (speaking): debate en parejas sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.24

Speaking reference, WB pp.102–105


	R

R

R

LC

S

LC

S

R
	IW

IW – GW

GW

GW

T – Ss

IW

IW

GW

PW

IW
	SB p.30

SB p.31

SB p.30

Over to you

TG p.31

WB

TRB
	20’

20’

10’

	3


	· Revisión de los verbos modales.

· Conocer e interiorizar el uso de  modales perfectos
· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso. Diferenciación entre los diferentes verbos modales. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Práctica del uso de los verbos modales mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Práctica del uso de modales perfectos mediante la realización de ejercicios
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.123–126

Grammar, WB pp.22–23

Grammar worksheets, TRB pp.12–14
	LC

LC

LC

S

LC
	T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW


	SB p.32

WB p.22-23

SB p.33

SB p.33

Over to you

SB

TRB
	20’

10’

10’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: idioms.

· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Lectura del texto e identificación de algunos idioms. 

· Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Extra activity (vocabulary): dictado de frases y reemplazar con el idiom adecuado.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.140–141

Vocabulary, WB pp.20–21

Vocabulary worksheets, TRB pp.34–36

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: escuchar opiniones. 

· Audición de un debate en la radio sobre la seguridad en los colegios e identificación de información general. Segunda audición y realización de las actividades de comprensión. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder escuchando el texto de nuevo.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T109

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening, WB pp.64–83

Listening worksheets, TRB p.60


	R

LC

LC

S

L

S

L

S

L
	IW

IW

GW

IW

GW

IW

T – Ss

IW

GW

IW

IW
	SB p.34

TG p.34

SB

WB

TRB

SB p.35

CD

SB p.35

Over to you

TG p.35

CD

TG

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: sufijos de sustantivos

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de ejemplos a partir de la audición de un texto. 

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de sufijos de sustantivos, localización de ejemplos y asociación con el significado correcto. Realización de ejercicios y corrección.
· Audición e identificación de los modelos de pronunciación del sonido /ə/.  Audición y clasificación según proceda. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.140–141

Vocabulary, WB pp.20–21

Vocabulary worksheets, TRB pp.34–36


	L

W

S

LC
	T – Ss

GW

IW

T – Ss

IW

L

IW
	SB p.36

SB p.36 Pronunciation

CD

SB p.36

Over to you

SB

WB

TRB
	30’

10’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: un debate sobre la pena de muerte.

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Práctica de estrategias de expresión oral: debatir un tema.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: dar razones para una opinión.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases incompletas y responder escuchando el texto de nuevo.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.109

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90
	S

L

LC

S

L

S

L

S

L/S

S


	T – Ss

GW

IW

IW

T – Ss

IW

GW

GW

IW

IW

IW

IW


	SB p.37

SB p37

Over to you

TG p.37

CD

SB

WB

TRB

CD


	20’

20’

10’

	7


	· Elaborar un ensayo sobre ventajas y desventajas.

· Mejorar la expresión escrita.
	· Lectura de un ensayo de opinión sobre la descarga gratuita de música, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Interiorización de estrategias de escritura para escribir un ensayo sobre ventajas y desventajas.

· Lectura de conectores de adición y contraste. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (vocabuarly): dictado de frases y remplazar con lenguaje formal.


	R

W

R-W

LC
	T – Ss

GW

IW

IW

PW-GW


	SB p.38

TG p.38


	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (un ensayo de opinión sobre si se debe conducir antes de los 20 años de edad), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB pp.94–101

Writing, WB p.25

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.52


	W

W
	T – Ss

IW

IW
	SB p.39

 Over to you

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: vocabulario. 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de un  modelo de pregunta (preguntas de identificación de vocabulario) en el examen y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	LC

S
	T – Ss

IW

IW
	SB p.40


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Progress check, WB p.26

· Cumulative progress check, WB p.27

· Exam practice, WB pp.64–83


	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 3 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83


	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’

	12
	· Revisar y valorar los conocimientos adquiridos en el trimestre.
	· Repaso general y preparación para el examen de final de trimestre. Resolución de dudas y recomendación de ejercicios de consolidación, si es necesario.

· End-of-term Tests 1
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


UNIT 4 – FASHION 

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (estilo, moda y vocabulario referente a la ropa). 

· Practicar la expresión oral.


	· Escucha de un texto o visionado de un vídeo para identificar vocabulario sobre estilo, moda y vocabulario referente a la ropa.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de good look y dress well. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.141

Vocabulary, WB pp.28–29

Vocabulary worksheets, TRB pp.37–39
	L

LC

S

S

LC


	T – Ss

GW

T – Ss


IW

T – Ss

IW

T – Ss

GW

IW


	SB p.41

CD/iPack

SB p.41 Over to you

TG p. 41

SB

WB

TRB
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (estilo, moda y vocabulario referente a la ropa). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: lectura rápida en busca de información específica.

· Lectura de un artículo sobre los riesgos de seguir la moda al extremo y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.  

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de prensa.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de las comillas en estilo directo.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (vocabulary): dictado de frases incompletas y completar con idioms del texto.

·  Extra activity (reading): dictado de preguntas y encontrar respuestas en el texto.

· Extra activity (speaking): debate  sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.32


	R

R

R

LC

S

LC

R

S

S

R
	IW

IW – GW

GW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

GW

PW

IW

IW
	SB p.42

SB p.43

SB p.42

Over to you

TG p.43

WB

TRB
	20’

20’

10’

	3


	· Conocer e interiorizar el uso de la voz pasiva.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso. Diferenciación entre los diferentes tiempos de la voz pasiva. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Observación e interiorización de las normas de uso del causativo.Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Práctica del uso de la voz pasiva mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.127–130

Grammar, WB p.30–31

Grammar worksheets, TRB pp.15–17
	LC

LC

LC

S

LC
	T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

IW
	SB p.44

WB p.30-31

SB p.44

Over to you

SB

TRB
	20’

20’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: vocabulario referente a la ropa.

· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: prendas de moda jóven 
· Lectura de definiciones de prendas de moda joven e identificación de vocabulario con la imagen correspondiente. 
· Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Extra activity (vocabulary): adivinar la palabra que falta en una definición.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.141

Vocabulary, WB pp.28–29

Vocabulary worksheets, TRB pp.37–39
· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: estilos de moda peculiares.

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: utilizar conocimientos previos. 

· Audición de una entrevista a un consultor de imagen e identificación de información general. Segunda audición y realización de las actividades de comprensión. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases e identificar si son verdaderas o falsas escuchando el texto de nuevo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T111

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening, WB pp.64–83

Listening worksheet, TRB p.61


	S

R

LC

S

LC

LC

L

S

L

L

S

L/S
	T – Ss

IW

IW

GW

IW

IW

GW

IW

T – Ss

IW

IW

IW
	SB p.46

CD

TG p.46

CD

SB

WB

TRB

SB p.47, act 8

SB p.47, act  9

CD

SB p47

Over to you

TG p.47

CD

TG

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: Adjetivos + preposiciones

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Practicar la expresión oral.


	· Audición de una charla sobre la obra de una artista. 

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de adjetivos + preposiciones, localización de ejemplos y asociación con el significado correcto.
· Realización de ejercicios y corrección.
· Audición e identificación de los modelos de entonación en las oraciones. Audición y clasificación según proceda. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.141

Vocabulary, WB pp.28–29

Vocabulary worksheets, TRB pp.37–39


	L

LC

LC

S

LC


	T – Ss

GW

IW

IW

T – Ss

IW

GW


	SB p.48

SB p. 48

Pronunciation

CD

SB p. 48

Over to you

SB

WB

TRB


	30

’

10’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: una presentación sobre ropa. Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Práctica de estrategias de expresión oral: hacer una presentación oral.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: dar una presentación.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases e identificar si son verdaderas o falsas escuchando el texto de nuevo.

· Extra activity (speaking): presentación oral sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB pp.110

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90


	L

S

LC

L-S

S

L

S

L

S

L/S
	T – Ss

GW

IW

T – Ss

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW

GW

IW

IW

IW
	SB p.49

SB p. 49

Over to you

TG p.49

CD

SB

WB

TRB

CD
	30’

10’

10’

	7


	· Elaborar un texto descriptivo: una descripción de una persona. 

· Mejorar la expresión escrita.
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: descripción de una persona.

· Lectura de la descripción de la artista Yolanda Rodríguez, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Interiorización de estrategias de escritura para escribir una descripción.

· Lectura de normas sobre el orden de adjetivos. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Extra activity (vocabulario): identificar conectores de adición o contraste en el texto.


	R

LC

W

S

R

LC
	T – Ss

GW

T – Ss

IW

PW

IW
	SB p.50

SB p. 51

TG p.50


	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (una descripción de una persona que admire el alumno/a), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB pp.94–101

Writing, WB p.33

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.33
	W

W
	T – Ss

IW

IW
	SB p.51 Over to you

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: uso del inglés. 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de un  modelo de pregunta (preguntas de rellenar huecos y transformaciones) en el examen y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Elaboración de un resumen escrito del texto. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	LC

W

S
	T – Ss

IW

IW

IW
	SB p.52


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Unit progress check, WB p.34

· Cumulative progress check, WB p.35

· Exam practice, WB pp.64–83


	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 4 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83


	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


UNIT 5 – ETHICS

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (valores éticos). 

· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: valores éticos.

· Escucha de textos o visionado de vídeos sobre valores éticos.

· Identificación de vocabulario sobre valores éticos. 

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: be + always + -ing.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.141–142

Vocabulary, WB pp.36–37

Vocabulary worksheets, TRB pp.40–42
	S

L

LC

LC

S

LC


	T – Ss

GW

GW

IW

T – Ss

IW


	SB p.53

CD/iPack

SB p.53 Over to you

SB

WB

TRB
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (valores éticos). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Lectura de un artículo sobre el hábito de mentir y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.  

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de prensa.

· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: escribir un resumen.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: contracciones.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (vocabulary): localizar phrasal verbs en el texto.

· Extra activity (reading): dictado de preguntas y responder leyendo de nuevo el texto. 

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.40
	R

R

R

LC

S

LC

R

S

R
	IW – GW

IW

IW

GW

T – Ss

IW

IW

IW

GW

IW
	SB p.54

SB p.54

Over to you

TG p.55

WB

TRB
	20’

20’

10’



	3


	· Conocer e interiorizar el uso de los condicionales.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso. Diferenciación entre los diferentes tiempos condicionales. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Interiorización de expresiones y consejos útiles: if only / I wish.

· Práctica del uso de los condicionales mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Práctica del uso de condicionales mixtos mediante la realización de ejercicios
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.131–135

Grammar, WB p.38–39

Grammar worksheets, TRB pp.18–20
	LC

LC

LC

LC

LC

LC


	T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW
	SB p.56

WB p.38-39

SB p.57

SB p.57

Over to you

SB

TRB
	20’

20’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: phrasal verbs y sinónimos. 

· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Lectura del texto e identificación de phrasal verbs y sinónimos. Realización de ejercicios y revisión conjunta
· Extra activity (vocabulary): juego en grupos para recordar phrasal verbs.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.141–142

Vocabulary, WB pp.36–37

Vocabulary worksheets, TRB pp.40–42

· Audición de una conferencia en la universidad sobre problemas éticos e identificación de información general. 

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: anticipar el contenido. 

· Segunda audición y realización de las actividades de comprensión. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T110

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening WB pp.64–83

Listening worksheet, TRB p.62

 
	R

W

LC

S

LC

L

L

L

S

S

L

S

L/S
	T – Ss

IW

GW

PW

IW

IW

IW

GW

IW

IW

GW-PW

IW

IW

IW
	SB p.58

CD

TG p.58

CD

SB

WB

TRB

SB p. 59

CD

SB p.59

Over to you

TG p.59

CD

TG

WB

TRB

CD


	20’

20’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: sufijos negativos.

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de ejemplos a partir de la lectura de un texto. 

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso de sufijos negativos.

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de sujijos negativos, escucha de ejemplos y asociación con la forma correcta. Realización de ejercicios y corrección.
· Audición e identificación de los modelos de pronunciación de prefijos y acento en las palabras.  Audición y clasificación según proceda. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word list, SB pp.141–142

Vocabulary, WB pp.36–37

Vocabulary worksheets, TRB pp.40–42


	R

LC

L

L-S

S

LC
	T – Ss

GW

IW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW
	SB p.60

CD

SB p.60 Pronunciation

CD

SB p.60

Over to you

SB

WB

TRB
	30’

10’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: cuestiones éticas. 

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Práctica de estrategias de expresión oral: pensar más allá de la imagen.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: hacer y responder a sugerencias.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder escuchando el texto de nuevo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.110

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90
	S

L

LC

LC

S

L

L

S

L/S


	T – Ss

GW

IW

IW

IW

T – Ss

PW

GW

IW

IW

IW


	SB p.61

CD

SB p. 61 Over to you

TG p.60

CD

SB

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	7


	· Elaborar un texto descriptivo: una carta o un email formal.

· Mejorar la expresión escrita.
	· Lectura de un anuncio publicitario y de una carta o un email formal presentando una queja, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Interiorización de estrategias de escritura para un correo electrónico o carta formal.

· Lectura de expresiones usadas en el lenguaje formal. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (Vocabulary): revisar donde se coloca la dirección postal en una carta.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Extra activity (speaking): presentación oral sobre el tema de la sesión.


	R

W

R

LC

S

S
	T – Ss

GW

IW

IW

IW

GW-PW

IW
	SB p.62

TG p.62

TG p.63
	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (una carta formal presentando una queja), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB pp.94–101

Writing, WB p.41

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.54


	W

W
	T – Ss

IW

IW
	SB p.63 Over to you

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: escritura (writing). 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de modelos de pregunta (tipos de texto) en el examen, estrategias de planificación de escritos y tipos de conectores de párrafos, y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	W

W

S
	T – Ss

IW

IW

IW
	SB p.64


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Progress check, WB p.42

· Cumulative progress check, WB p.43

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 5 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


UNIT 6 – FOOD, GLORIOUS FOOD

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (comidas). 

· Practicar la expresión oral.


	· Lluvia de ideas para identificar vocabulario sobre comidas.

· Escucha de un texto o visionado de un vídeo sobre comidas.

· Compleción de frases sobre comidas con el vocabulario y expresiones aprendidas. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): localizar adjectivos para describir el café en el audio.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.44–45

Vocabulary worksheets, TRB pp.43–45


	LC

L

LC

S

L

LC


	T – Ss

GW

GW

IW

T – Ss

IW

GW

IW


	SB p.65

CD-iPack

SB p. 65 Over to you

TG p. 65

CD

SB

WB

TRB

CD
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (comída rápida y obsesidad). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: comida rápida y  la obesidad.

· Práctica de una estrategia de comprensión lectora: contestar preguntas con opción de respuesta múltiple.

· Lectura de un artículo sobre la relación entre la comida rápida y la obesidady práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.  

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de investigación.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: preguntas.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (Vocabulary): encontrar false friends en el texto.

· Extra activity (Vocabulary): reescribir las frases del texto con otras palabras.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.108–109

Reading, WB p.48


	S

R

R

R

R

S

LC

LC

S

R
	T – Ss

GW

IW – GW

IW

T – Ss

GW

T – Ss

GW

T – Ss

IW

IW

IW

IW

IW
	SB p.66

SB p.67

SB p.66

Over to you

TG p.67

WB

TRB
	20’

20’

10’



	3


	· Conocer e interiorizar el uso del estilo indirecto.

· Practicar la expresión oral.


	· Observación e interiorización de las normas de uso del estilo indirecto.. Realización de ejercicios y corrección. Consulta de la sección de gramática, si es necesario.
· Interiorización de expresiones y consejos útiles: palabras para expresar tiempo.

· Práctica del uso del estilo indirecto mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Práctica del uso de verbos para informar en estilo indirecto mediante la realización de ejercicios
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB p.136–139

Grammar worksheets, TRB pp.21–23


	LC

LC

LC

LC

S

LC
	T – Ss

IW

IW

IW

T – Ss

IW

T – Ss

IW

IW


	SB p.68

WB p.46-47

SB p.69

SB p.68

Over to you

SB

TRB
	20’

20’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: comidas.

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: comidas.

· Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Extra activity (vocabulary): juego para practicar el uso de los adjetivos para describir comidas.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.44–45

Vocabulary worksheets, TRB pp.43–45

· Audición e identificación de los modelos de pronunciación del acento en las palabras.  Audición y clasificación según proceda. 

· Interiorización de una estrategia de comprensión oral: comprobar las respuestas. 

· Audición de un programa de radio sobre los desayunos británicos e identificación de información general. Segunda audición y realización de las actividades de comprensión. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder escuchando el texto de nuevo.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, p.T114

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening, WB pp.64–83

Listening worksheet, TRB p.63


	S

LC

LC

LC

LC

L

S

L

S

L

S

L/S
	T – Ss

IW

GW

IW

IW

T – Ss

IW

IW

IW

T – Ss

IW

IW

GW

IW

IW

IW
	SB p.70

TG p.70

SB

WB

TRB

SB p.71 Pronunciation

CD

SB p.71

CD

SB p71

Over to you

TG p.71

CD

TG

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: -ing form / to infinitive

· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: las comidas de los deportistas.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: formas con – ing / to infinitive.
· Escucha del texto e identificación de formas con -ing / to infinitive. Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de -ing form / to infinitive, escucha de ejemplos y asociación con el significado correcto. Realización de ejercicios y corrección.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.44–45

Vocabulary worksheets, TRB pp.43–45


	S

LC

L

L

S

S

LC
	T – Ss

GW

IW

IW

IW

T – Ss

IW

GW

IW
	SB p.72

CD

SB p.73

Over to you

TG p.72

SB

WB

TRB
	30’

10’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: debate sobre comer solo o en compañia. 

· Práctica de estrategias de expresión oral: comparar fotografías.

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: comparar fotografías.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases incompletas y rellenar escuchando el audio de nuevo.

· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.110

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90 
	S

LC

L

S

S

L

L

S

L/S


	GW

PW

T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

GW

IW

IW

IW


	SB p. 73, act 1

SB p. 73

SB p. 73

Over to you

TG p.73

CD

SB

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	7


	· Elaborar un correo electrónico informal. 

· Mejorar la expresión escrita.
	· Interiorización de estrategias de escritura para escribir un correo electrónico informal. 

· Lectura de las normas de adverbios de grado. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.


	W

R

S
	IW

GW

IW


	SB p.74

TG p.74


	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (escribir un correo electrónico informal sobre comidas típicas y horarios de comida en nuestro país), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Extra activity (speaking): presentación oral sobre el tema del texto.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB p.94-101

Writing, WB p.49

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB pp.55


	W

S

W
	T – Ss

IW

GW

IW
	SB p.75 Over to you

TG p.75

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: comprensión y expresión oral (listening y speaking). 

· Practicar la expresión oral.


	· Análisis de modelos de pregunta (listening/ speaking) en el examen, repaso de estrategias de compresnión y expresión oral, y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	L-S

S
	T – Ss

IW

IW
	SB p.78


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Progress check, WB p.50

· Cumulative progress check, WB p.51 

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 6 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’

	12
	· Revisar y valorar los conocimientos adquiridos en el trimestre.
	· Repaso general y preparación para el examen de final de trimestre. Resolución de dudas y recomendación de ejercicios de consolidación, si es necesario.

· End-of-term Tests 2
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


UNIT 7 – SOCIETY

	Sesión
	Objetivos
	Actividades
	Destrezas
	Interacción/Agrupamiento
	Materiales
	Tiempo aprox

	1


	· Introducir el tema de la unidad mediante la presentación  del vocabulario (sociedad y comunidad). 

· Practicar la expresión oral.


	· Lluvia de ideas para identificar vocabulario sobre sociedad y comunidad.

· Escucha de un texto o visionado de un vídeo sobre sociedad y comunidad.

· Compleción de frases sobre sociedad y comunidad con el vocabulario y expresiones aprendidas. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.52–53

Vocabulary worksheets, TRB pp.46–48


	S

L

W- L- S

S

LC


	T – Ss

GW

GW

IW

T – Ss

IW

IW


	SB p.77

CD/iPack

SB p.77 Over to you

SB

WB

TRB
	40’

10’

	2


	· Practicar la comprensión lectora, mediante un texto relacionado con la unidad (sociedad y comunidad). 
· Entender la estructura y lenguaje usados en diferentes tipos de texto.

· Practicar la expresión oral.


	· Repaso de estrategias de comprensión lectora.

· Lectura de un artículo sobre la teoría de “los seis grados de separación” y práctica de las técnicas de comprensión lectora presentadas. Realización de las actividades de comprensión y corrección conjunta.  

· Identificación de elementos característicos del tipo de texto estudiado: un artículo de revista o periódico digital.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: uso del punto y coma.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (vocabulary): dictado de frases incompletas y rellenar con phrasal verbs en el texto.

· Extra activity (grammar): identificar ejemplo de uso de punto y coma en el texto.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Reading reference, WB pp.1089–109

Reading, WB p.56


	S

R

R

LC

S

LC

LC

S

R
	IW

IW – GW

GW

T – Ss

IW

IW

IW

IW

GW

IW
	SB p.78

SB p.79

SB p.78

Over to you

TG p.79

WB

TRB
	20’

10’

10’

10’

	3


	· Revisar conceptos y estrategias gramaticales aprendidas durante el curso.
· Practicar la expresión oral.


	· Práctica del uso de estrategias gramaticales mediante la realización de ejercicios.
· Rellenar huecos

· Transformaciones

· Práctica del uso de estrategias gramaticales mediante la realización de ejercicios del Workbook.
· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (speaking): presentación oral sobre familias de palabras.

· Actividades adicionales/opcionales:

Grammar Bank, SB pp.112–139

Grammar, WB pp.54–55 

Grammar worksheets, TRB pp.24–26


	LC

LC

S


SC

LC
	T – Ss

IW

IW

T – Ss

IW

GW

IW
	SB p.80

WB p.54-55

SB p.81

Over to you

TG p.81

SB

TRB
	20’

20’

10’

	4


	· Conocer e interiorizar vocabulario: política.

· Comprender textos orales
· Practicar la expresión oral.


	· Lectura de un texto sobre activismo político para identificar vocabulario sobre política. 
· Realización de ejercicios y revisión conjunta.
· Extra activity (vocabulary): dictado de definiciones y localizar en el texto la palabra definida.

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.52–53

Vocabulary worksheets, TRB pp.46–48

· Audición de un debate sobre un proyecto de activismo en internet e identificación de información general. 

· Repaso de estrategias de comprensión oral. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de preguntas y responder escuchando el audio de nuevo.

·  Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la sesión.

· Actividades adicionales/opcionales:

Photocopiable audio script, pp.T117–118

Listening reference, WB pp.106–107

Exam practice listening, WB pp.64–83 Listening worksheet, TRB p.64
	R

LC

LC

L

LC

S

L

S

L

S

L/S
	IW

IW

IW

IW

IW

T – Ss

IW

IW

GW

IW


	SB p.82

TG p.82

SB

WB

TRB

SB p.83

CD

SB p.6

Over to you

TG p.83

CD

TG

WB

TRB

CD


	20’

10’

10’

10’

	5


	· Conocer e interiorizar algunas normas de formación de palabras en inglés: Verbos + preposiciones

· Mejorar la expresión oral (Pronunciation)
· Practicar la expresión oral.


	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: estatus social.

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Observación del cuadro-resumen sobre la formación y uso de Verbos + preposiciones. Realización de ejercicios y corrección.
· Audición e identificación de los modelos de pronunciación de palabras con letras mudas.  Audición y clasificación según proceda. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Word lists, SB p.142

Vocabulary, WB pp.52–53

Vocabulary worksheets, TRB pp.46–48


	S

L

LC

L-S

S

LC
	T – Ss

GW

IW

IW

T – Ss

IW

IW

IW
	SB p.84

CD

SB p.84 Pronunciation

CD

SB p.84

Over to you

SB

WB

TRB


	40’

10’

	6


	· Practicar la expresión oral.

· Conocer e interiorizar estrategias de expresión oral
	· Observación de las imágenes y del título y anticipación del contenido del texto: relaciones sociales.

· Audición del texto y realización de las actividades de comprensión oral.

· Práctica de estrategias de expresión oral: responder preguntas.

· Interiorización de expresiones y consejos útiles: responder preguntas.

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Extra activity (listening): dictado de frases e identificar el autor en el audio. 
· Actividades adicionales/opcionales:

Audio script, SB p.110

Speaking reference, WB pp.102–105

Exam practice speaking, WB pp.64–83

Real English, WB pp.84–90 
	S

L

LC

LC

S

L

L

S

L/S


	T – Ss

GW

IW

IW

GW

T – Ss

PW

IW

IW

IW

IW
	SB p.85

SB p.85

CD

SB p. 85

Over to you

TG p.85

CD

SB

WB

TRB

CD
	20’

20’

10’

	7


	· Elaborar un ensayo de opinión.

· Mejorar la expresión escrita.
	· Lectura de un ensayo de opinión sobre la discapacidad, prestando atención a la estructura y al lenguaje usado.

· Repaso de estrategias de escritura.

· Práctica de una estrategia de escritura: comprobar tu expresión escrita. Realización de ejercicios y corrección.

· Extra activity (vocabylary): localizar conectores de adición y contraste en el texto.


	R

W

W

LC
	T – Ss

GW

IW

IW

IW
	SB p.86

TG p-86
	30’

20’

	8


	· Reciclar los contenidos aprendidos
	· Elaboración de una tarea (un ensayo de opinión sobre aspectos a mejorar en la sociedad actual), siguiendo una guia paso-a-paso. Lluvia de ideas y planificación del texto. Trabajo acumulativo.

· Extra activity (speaking): debate sobre el tema de la unidad.

· Actividades adicionales/opcionales:

Writing reference, WB p.94-101

Writing, WB p.57

Writing Tutor

Writing worksheet, TRB p.56
	W

S

W
	T – Ss

IW

GW

IW
	SB p.87 Over to you

TG p.87

WB

TRB
	50’

	9


	· Practicar estrategias para afrontar la Prueba de Acceso a la Universidad: repaso. 

· Practicar la expresión oral.


	· Repaso de estrategias y consejos para los días antes del exámen, y aclaración de dudas si las hay. Realización de ejercicios de práctica y corrección conjunta. 

· Expresión personal a partir de las preguntas formuladas.(Over to you)

· Actividades adicionales/opcionales:

Exam Practice reference, CB pp.90-106


	R- L-S

S
	T – Ss

IW

IW
	SB p.88


	50’

	10
	· Revisar los contenidos trabajados en la unidad.
	· Realización de los ejercicios de revisión y corrección. Aclaración de dudas y preparación para el examen de final de unidad. 

· Progress check, WB p.58

· Cumulative progress check, WB p.59 

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	T – Ss

IW, PW
	WB
	50’



	11
	· Valorar los conocimientos adquiridos en la unidad.
	· Realización opcional de uno de los test de la unidad.

· Unit 7 Tests

· Exam practice, WB pp.64–83
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


	 12
	· Revisar y valorar los conocimientos adquiridos en el curso.
	· Repaso general y preparación para el examen de final de trimestre. Resolución de dudas y recomendación de ejercicios de consolidación, si es necesario.

· End-of-year Test
	AS
	IW
	CD

TRB

WB
	50’


PRIMER TRIMESTRE: Units 1-3
SEGUNDO TRIMESTRE: Units 4-6
TERCER TRIMESTRE: Unit 7
     En el caso de la modalidad semipresencial y de los grupos de 2º de Bachillerato del régimen de adultos que voluntariamente lo elijan, podrán ajustarse a la distribución de contenidos que establecen los materiales publicados de educación permanente de la Junta de Andalucía.
PRIMER TRIMESTRE:
UNIDAD 1
TOPIC 1:
· Presentation of the Present Simple and the Present Continuous tenses.

· Presentation of the Present Simple and the Past Simple.

· Presentation of the Past Simple and the Past Continuous.

· Presentation of the adjective: order in attributive position.

· Presentation of the degree of adjectives and adverbs.

· Recognition of comparative sentences.

· Vocabulary: description of people (personality and physical appearance adjectives).

· Presentation of vowels and diphthongs.

TOPIC 2: 

· Present Simple vs Present Continuous: Forms and uses.

· Introducing/talking about oneself.

· -Ed/-ing adjectives.

· Vocabulary: Feelings.

· Pronunciation: Diphthongs vs. triphthongs.

TOPIC 3:
· Present Simple vs Past Simple: Forms and uses.

· Word formation: the adjective.

· The adjective: attributive vs predicative

· Pronunciation: /i/ vs /i:/.

TOPIC 4: 
· Past Simple vs Past Continuous: Forms and uses.

· Degrees of adjectives.

· Vocabulary: Clothes, at the shop.

TOPIC 5:
· The adverb: degrees.

· Comparative and superlative sentences.

· Pronunciation: /ɔ/ vs /ɔ:/


En cada uno de los temas proponemos la realización de una tarea con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de:

1. Escribir con corrección.

2. Comprender textos.

3. Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.

4. Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.

5. Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.

6. Mejorar su pronunciación, entonación y en definitiva su capacidad de comunicarse en ingles tanto oralmente como por escrito.

Entendemos que es fundamental mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para aprender y por la nota que el alumno recibe por su realización.

Además, a la hora de evaluar estas tareas, se tendrán en cuenta:

1. La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita.

2. El interés por la resolución de las cuestiones propuestas.

3. Corrección gramatical y ortografía apropiadas.

4. La capacidad de reflexión y la actitud crítica.

5. La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que la misma se pueda evaluar.

UNIDAD 2:
TOPIC 1:

· Presentation of the Present Perfect Simple

· Presentation of the Present Perfect Continuous

· Presentation of the Past Perfect Simple

· Presentation of modal verbs: must, need, have to

· Presentationof the Passive voice

· Presentation of collocations

 

TOPIC 2:

· The Present Perfect Simple (form and uses)

· The Present Perfect Simple vs. the Past Simple

· Modal verbs: need and dare

· Vowel sounds: /æ/ and /ʌ/

 

TOPIC 3:

· The Past Perfect (form and uses)

· The Past Simple vs the Past Perfect

· The passive voice
· Causative have

· Need + gerund

· Vowel sound: /a:/

 

TOPIC 4:

· The Present Perfect Continuous (form and uses)

· The Present Perfect vs the Present Perfect Continuous

· Modal verbs: must, have to, needn't.

· To be + adjective + preposition

· be/get used to.

· Vocabulary: wild animals

  

TOPIC 5:
· The passive voice: revision

· The passive voice: modal verbs in the passive

· Vocabulary: collocations (do vs make)

· Vocabulary: new technologies

· Diphthongs: /aɪ/, /ɛɪ/ and /ɔɪ/

SEGUNDO TRIMESTRE

UNIDAD 3:

TOPIC 1: 
· Presentation of the Past Perfect Continuous. 
. Presentation of the modal verbs. 

· Presentation of the reported speech. 

· Presentation of vocabulary related to asking for and giving directions. 

· Presentation of so / such a (an). 

· Presentation of verbs followed by infinitive or gerund. 

· Presentation of reporting verbs.

TOPIC 2: 
· the Past Perfect Continuous tense: affirmative, negative, interrogative. 

· Modal verbs: can, could, may, might, shall, should, must, have to, will, would. 

· Vowel sounds: /e/, /ə/ and /ɜ:/ 

TOPIC 3: 
· The reported speech: statements and commands. 

· Verbs followed by gerund or infinitive. 

· Reporting verbs

· Verbs followed by infinitive or gerund.

TOPIC 4: 
· The reported speech: questions 

(Yes / No questions and Wh- questions) 

TOPIC 5: 

· Prepositional verbs.

. So / such a (an) 

En cada uno de los temas proponemos la realización de una tarea con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de: 

- Comprender textos.

- Escribir con corrección.

- Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.

- Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.

- Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.

- Mejorar su pronunciación, entonación y, en definitiva, su capacidad de comunicarse en inglés tanto oralmente como por escrito.

Entendemos que es esencial mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para que la adquisición de conocimientos tenga éxito y como ejercicio de "auto-evaluación" en el que el alumno podrá comprobar, a través de la nota recibida en las tareas, cómo progresa su aprendizaje. 

Por otra parte, a la hora de evaluar dichas tareas, se deberían tener en cuenta: 

· La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita. 

· El interés por la resolución de las cuestiones propuestas. 

· Corrección gramatical y ortografía apropiadas. 

· La capacidad de reflexión y la actitud crítica. 

· La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que dicha originalidad pueda ser evaluada.

UNIDAD 3:
TOPIC 1: 
· Presentation of the Past Perfect Continuous. 

. Presentation of the modal verbs. 

· Presentation of the reported speech. 

· Presentation of vocabulary related to asking for and giving directions. 

· Presentation of so / such a (an). 

· Presentation of verbs followed by infinitive or gerund. 

· Presentation of reporting verbs.

TOPIC 2: 
· the Past Perfect Continuous tense: affirmative, negative, interrogative. 

· Modal verbs: can, could, may, might, shall, should, must, have to, will, would. 

· Vowel sounds: /e/, /ə/ and /ɜ:/ 

TOPIC 3: 
· The reported speech: statements and commands. 

· Verbs followed by gerund or infinitive. 

· Reporting verbs

· Verbs followed by infinitive or gerund.

TOPIC 4: 
· The reported speech: questions 

(Yes / No questions and Wh- questions) 

TOPIC 5: 

· Prepositional verbs.

. So / such a (an) 

En cada uno de los temas proponemos la realización de una tarea con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de: 

- Comprender textos.

- Escribir con corrección.

- Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.

- Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.

- Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.

- Mejorar su pronunciación, entonación y, en definitiva, su capacidad de comunicarse en inglés tanto oralmente como por escrito.

Entendemos que es esencial mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para que la adquisición de conocimientos tenga éxito y como ejercicio de "auto-evaluación" en el que el alumno podrá comprobar, a través de la nota recibida en las tareas, cómo progresa su aprendizaje. 

Por otra parte, a la hora de evaluar dichas tareas, se deberían tener en cuenta: 

· La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita. 

· El interés por la resolución de las cuestiones propuestas. 

· Corrección gramatical y ortografía apropiadas. 

· La capacidad de reflexión y la actitud crítica. 

· La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que dicha originalidad pueda ser evaluada.

UNIDAD 4:
TOPIC 1:
· Simple Future tense with will. 

. Future with going to. 

· Present Continuous tense for the future. 

· Introduction to Conditional sentences. 

· Conditional conjunctions.

TOPIC 2: 
· Modal verbs shall and will. 

· Future with will and going to (uses). 

. Present Continuous for the future (uses). 

. Future perfect and Future perfect continuous. 

· Diphthongs /eə/ and /ɪə/.

TOPIC 3: 
· The modal verb would.

· Zero conditional.

· First conditional.

· Second conditional. 

TOPIC 4: 
· would have and should have (uses). 

· can have, could have, may have and might have (uses). 

. Third conditional. 

. Mixed types of conditionals.

TOPIC 5: 
· Inversions.

· Conditional conjunctions.

· Unless conjunction.

· How to write an opinion essay.

En cada uno de los temas proponemos la realización de una tarea con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de: 

- Escribir con corrección.
- Comprender textos.
- Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.
- Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.
- Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.
- Mejorar su pronunciación, entonación y en definitiva su capacidad de comunicarse en inglés tanto oralmente como por escrito.
- Además, en estas últimas unidades en las tareas, se han incluido preguntas directamente relacionadas con el examen de las Pruebas de Acceso a la Universidad, por lo que pensamos que el alumno debe completar todas las tareas.

Entendemos que es fundamental mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para aprender y por la nota que el alumno recibe por su realización. 

Además, a la hora de evaluar estas tareas, se tendrán en cuenta: 

· La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita. 

· El interés por la resolución de las cuestiones propuestas. 

· Corrección gramatical y ortografía apropiadas. 

· La capacidad de reflexión y la actitud crítica. 

· La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que la misma se pueda evaluar.

TERCER TRIMESTRE:

UNIT 5:

TOPIC 1:
· Presentation of the Relative Clauses.

· Defining and non-defining relative clauses.

· Inversion.

· Multi-word verbs.

· Wishes and regrets: I wish / If only.
TOPIC 2: 

· Defining and non-defining relative clauses.

· Relative pronouns.

· Defining relative clauses: omission.

· Vowel sounds: /u/ vs /u:/

TOPIC 3:
· Non-defining relative clauses.

· Relative adverbs.

· Reduced relative clauses.

· Sentential relative clauses.

· Vocabulary: Computing science: the Internet.

TOPIC 4: 
· Inversion; form and use.

· So / Neither do I.

· Multi-word verbs: phrasal verbs.

TOPIC 5:
· Expressing wishes and regrets: I wish / If only
· Dipthongs: /au/ vs /∂u/

Al finalizar la unidad, el alumnado deberá realizar tres tareas que engloban los contenidos de todos los temas que conforman la unidad, con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de:

1. Escribir con corrección.

2. Comprender textos.

3. Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.

4. Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.

5. Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.

6. Mejorar su pronunciación, entonación y en definitiva su capacidad de comunicarse en ingles tanto oralmente como por escrito.

Entendemos que es fundamental mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para aprender y por la nota que el alumno recibe por su realización.

Además, a la hora de evaluar estas tareas, se tendrán en cuenta:

1. La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita.

2. El interés por la resolución de las cuestiones propuestas.

3. Corrección gramatical y ortografía apropiadas.

4. La capacidad de reflexión y la actitud crítica.

5. La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que la misma se pueda evaluar.

UNIT 6:

TOPIC 1:
· Subordinating clauses
· Idioms
· Clauses of purpose. 
· Place prepositions.
· Time clauses.
· Consecutive clauses
 TOPIC 2: 
· Contrast clauses.
· Reason clauses.
· Subordinating clauses (mixed types).
· Triphthongs [aʊə] and [aɪə].
TOPIC 3: 
· Time clauses. 

· Time connectors.
· Sequencing 

· Final clauses.

TOPIC 4: 
· the triphthongs /eɪə/and /ɔɪə/
· Prepositional phrases.
· Prepositions of place.
· Consecutive clauses.
TOPIC 5: 
· Idioms.
· Multi word verbs.
· Conjunctions and connectors.
· Modals of deduction (present and past)

· Exclamatives

En cada uno de los temas proponemos la realización de una tarea con la que los alumnos deberán demostrar que son capaces de: 

- Escribir con corrección.
- Comprender textos.
- Reflexionar, aprender y generalizar normas sobre el funcionamiento de la lengua inglesa.
- Aplicar dichas normas tanto en realizaciones orales como por escrito.
- Ampliar el vocabulario relacionado con centros de interés.
- Mejorar su pronunciación, entonación y en definitiva su capacidad de comunicarse en ingles tanto oralmente como por escrito.
- Además, en estas últimas unidades en las tareas se han incluido preguntas directamente relacionadas con el examen de las Pruebas de Acceso a la Universidad, por lo que pensamos que el alumno debe completar todas las tareas.

Entendemos que es fundamental mentalizar al alumno de la importancia que tiene la resolución de las mismas para aprender y por la nota que el alumno recibe por su realización. 

Además, a la hora de evaluar estas tareas, se tendrán en cuenta: 

· La capacidad comunicativa del alumno tanto oral como escrita. 

· El interés por la resolución de las cuestiones propuestas. 

· Corrección gramatical y ortografía apropiadas. 

· La capacidad de reflexión y la actitud crítica. 

· La originalidad en la resolución de la misma, en aquellos casos en la que la misma se pueda evaluar.

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA –CEF

El Portfolio en el proyecto Over to You 2
     El Common European Framework of Reference for Languages (CEF) es una descripción de competencias lingüísticas en seis niveles: A1, A2, B1, B2, C1 y C2. Los contenidos de inglés para Bachillerato se corresponden aproximadamente con B1 y B2. Los descriptores se han redactado para ayudar tanto a estudiantes como a los profesionales de la educación a normalizar los procedimientos de evaluación.

Los textos, las tareas  y las funciones del libro de texto han sido seleccionados cuidadosamente para incluir las destrezas lingüísticas que se subrayan en los niveles más bajos del CEF. Las destrezas se detallan en las listas de autoevaluación del alumno (Student’s Self-Assessment Checklists) de cada unidad.

EL Porfolio, propuesto por el Consejo de Europa, es una carpeta que guardan los alumnos en la que se detallan sus experiencias en relación con las lenguas y el aprendizaje de las mismas. Esto incluye la lengua materna del alumno, así como cualquier otra lengua con la que haya entrado en contacto. El Portfolio consta de los siguientes elementos:

Una biografía lingüística

· Una lista en la que los alumnos evalúan sus destrezas lingüísticas en términos de lo que son capaces de hacer: What I can do.

· Herramientas para ayudar al alumno a identificar su estilo de aprendizaje y sus objetivos.

· Una lista de actividades de aprendizaje para realizar fuera del aula.

Un pasaporte lingüístico

· Una evaluación global de las destrezas lingüísticas del alumno a partir de los descriptores del Marco Común de Referencia.

· Un breve informe acerca del aprendizaje de la lengua tanto dentro como fuera del aula.

· Una lista de certificados y títulos.

Un dossier lingüístico:

· Una recopilación de trabajos del alumno, desde tareas de escritura hasta grabaciones y proyectos.

En síntesis la biografía detalla experiencias diarias en el uso y aprendizaje de la lengua, el pasaporte resume dichas experiencias y el dossier constituye la evidencia de las experiencias escogidas.

En los siguientes anexos se muestran una propuesta de ficha de evaluación para que los alumnos completen una biografía de aprendizaje de idioma.

Hay un espacio en el que introducir los resultados de cada test, y una tabla para la evaluación continua. La autoevaluación tiene numerosas ventajas, tanto para los estudiantes como para los profesores. 

Animar a los alumnos a reflexionar sobre su progreso después de cada unidad les ayudará a tomar mayor conciencia de sus propias necesidades y objetivos. Este tipo de evaluación también es de valor para que los profesores identifiquen las fortalezas y debilidades, y establecer prioridades para futuras clases.

Student’s Self-Assessment sheet

Class:    

Name:             
Continuous assessment

	DATE
	
	
	
	

	Reading
	
	
	
	

	Grammar
	
	
	
	

	Vocabulary
	
	
	
	

	Listening
	
	
	
	

	Speaking
	
	
	
	

	Writing
	
	
	
	

	Comments


	
	
	
	


	TERM 1
	
	
	TERM 2
	
	
	TERM 3
	

	TEST
	MARK
	
	TEST
	MARK
	
	TEST
	MARK

	Diagnostic Test
	_
	
	Unit 4 Test
	_
	
	Unit 7 Test
	_

	Unit 1 Test
	_
	
	Unit 5 Test
	_
	
	End-of-yearTest 1
	_

	Unit 2 Test
	_
	
	Unit 6 Test
	_
	
	End-of-yearTest 2
	_

	Unit 3 Test
	_
	
	End-of-term Test 2
	_
	
	
	

	End-of-term Test 1
	_
	
	
	
	
	
	


End-of-year Self-Assessment 

Name: _

Nationality: _

First Language: 

Date: 

Evaluate your language ability eibn each skill area. Read the descriptions of language skills for levels B1 and B2. Then put ticks (() or crosses (x) in the table.

	
	B1
	B2

	Listening
	
	

	Reading
	
	

	Conversation
	
	

	Speaking
	
	

	Writing
	
	


	
	B1
	B2

	Listening
	I can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly encountered in work, school, leisure, etc.

I can understand the main point of many radio or TV programmes on current affairs or topics of personal or professional interest when the delivery is relatively slow and clear.
	I can understand extended speech

and lectures and follow even complex lines of argument provided the topic is reasonably familiar.

I can understand most TV news and current affairs programmes. I can understand the majority of films in

standard dialect.

	Reading
	I can understand texts that consist mainly of high frequency everyday or job-related language. 

I can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters.
	I can read articles and reports concerned with contemporary problems in which the writers adopt particular attitudes or viewpoints. 

I can understand contemporary literary prose.

	Conversation
	I can deal with most situations likely to arise whilst travelling in an area where the language is spoken. 

I can enter unprepared into conversation on topics that are familiar, of personal interest or pertinent to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).
	I can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction with native speakers quite possible. 

I can take an active part in discussion in familiar contexts, accounting for and sustaining my views.

	Speaking
	I can connect phrases in a simple way in order to describe experiences and events, my dreams, hopes and ambitions. 

I can briefly give reasons and explanations for opinions and plans. 

I can narrate a story or relate the plot of a book or film and describe my reactions.
	I can present clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to my field of interest. 

I can explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various options.

	Writing
	I can write simple connected text on topics which are familiar or of personal interest. 

I can write personal letters describing experiences and impressions.
	I can write clear, detailed text on a wide range of subjects related to my interests. I can write an essay or report, passing on information or giving reasons in support of or against a particular point of view.

I can write letters highlighting the personal significance of events and experiences.

	


4.3.Vinculación con los criterios, competencias y estándares de aprendizaje evaluables.
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1. Comprende instrucciones
técnicas, dadas cara a cara o por
otros medios, relativas a la
realizacion de actividades y
normas de seguridad en el 4mbito
personal, publico, académico u
ocupacional.

1.2. Entiende, en transacciones y
gestiones cofidianas y menos
habituales, la exposicién de un
problema o la solicitud de
informacién respecto de la misma,

siempre que pueda pedir
confirmacién  sobre algunos
detalles.

13. Identifica los puntos

principales y detalles relevantes
de una conversacién formal o
informal de cierta duracién entre
dos o més interlocutores que se
produce a su alrededor, siempre
que las condiciones actisticas sean
buenas, el discurso esté
estructurado y no se haga un uso
muy idiomético de la lengua
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- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener

1.3. Atender a estructuras o modelos discursivos que

1.4. Comprende, en una conversacién
informal o una discusion en la que
participa, tanfo de viva voz como por
medios técnicos, informacién especifica
relevante sobre temas gencrales o de su
interés, y capta sentimicntos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia,
siempre que los interlocutores eviten un
uso muy idiomatico de la lengua y si no
hay interferencias actistica

15. Comprende, en una conversacion
formal en la que participa, en el mbito
académico u ocupacional, informacié
detallada y puntos de vista y opiniones
sobre temas de su especialidad y relativos a
actividades y procedimientos cotidianos y
menos habituales, siempre que pueda
plantear preguntas para comprobar que ha
comprendido lo que el interlocutor ha
querido decir y conseguir aclaraciones
sobre algunos detalles.

1.6. Comprende las ideas principales y
detalles relevantes de una presentacién,
charla o conferencia que verse sobre
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iempre que <l discurso esté articulado de
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- Expresion de acciones y procesos en funcién de su

realizacién temporal, aspectual y de sus actores. 1.6

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligacion,

prohibicion,  hipétesis, esperanza, sugerencias,  gustos,

preferencias, consejos, cond:cnonm, deseos, preguntas,

exclamaciones, finalidad, consecuencia

- Gestién activa o pasiva de intercambios comunicativos en

variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir

informacién de otras éreas de conocimiento.

Estructuras lingiiistico-discursivas: CCL.CAA, | 1.6. Aplicar el conocimiento tedrico, _estructuras
6.7 morfosinticticas y patrones fonologicos adecuados para

. . — . comprender textos orales.

Léxico: Campos semanticos de los siguientes ambitos:

personal, piiblico, académico y ocupacional, descripcion de

personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y

acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos, | CCL,CAA

relaciones personales, sociales, académicas y profesionales, | cp

educacién y estudio, trabajo y SIEP

emprendimiento, bienes y servicios, lengua y comunicacién | | 5 1.4. Interpretar el léxico emitido en producciones orales en

intercultural, ciencia y tecnologia, historia y cultura. ” funcion de la tematica, registro o género en uso.

Patrones fonologicos: patrones sonoros, acentuales, ritmicos y | CCL.CAA | 1.5. Escuchar con atencion la pronunciacion, entonacion y

de entonacién. SIEP ofros clementos suprasegmentales del discurso para
7 mejorar la comprensién y utilizarlos como base para

e AT e s





[image: image3.png]Estrategias de produccién

Planificacién

- Concepeién del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

- Adecuacién del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el
registro y la estructura de discurso adecvados a cada caso.

- Poner en préctica el conocimiento teérico para comunicar ideas.
Localizar y usar adecuadamente recursos lingiisticos, tematicos
(diccionarios, glosarios o gramiicas en soporte papel o digital,
‘modelos discursivos) o recursos humanos.

Ejecucién

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a
los participantes en el intercambio comunicativo y al contexto
situacional.

- Aplicacién de léxico y patrones morfosinticticos corectos y
coherentes.

- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las
creaciones propias.

- Aportar manifestaciones de lengusje no verbal para hacerse
comprender.

Estrategias de compensacién:

Linguisticas: uso de sinénimos, perifrasis o aclaraciones.
Paralingtiisticas y paratextuales: observaciones cinestésicas (tipo de
mirada, posicién de los ojos, guifios, inclinacién de las cejas,
movimiento de las manos o del cucrpo, levantar el pulgar como
aprobacién, el dedo corazén para insultar, tocarse l pelo como sefial
de nerviosismo), observaciones proxémicas (distancia entre
interlocutores o participantes en un acto de habla), observaciones
paralingiisticas (volumen, velocidad de la voz, fluidez, llanto, risa,
grufido, bostezo, entonacién, ritmo, acento).

21213

SIEP

23,1213

CCLSIEP.C
EC
11,12.13,

14

21. Utilizar la lengua extranjera como vehiculo de
comunicacién en el aula con correccién y coherencia.

2. Utilizer la lengua extranjera para leer en voz alta,
exponer informacién oralmente o dialogar, interactuar y
hacerse entender. CCL, CD, SIEP / Objetivos: 2, 3, 12, 13

2.8. Valorar la lengua extranjera como instrumento para
comunicarse, infroducirse en ambitos sociales, educativos
© profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar
otras culturas, compartir la herencia cultural andaluza y
espailola, reconocer y actuar en base a los valores de una
sociedad justa y cjercitar el plurilingiismo y la
multiculturalidad.

“Aspectos socioculfurales y sociolingisticos: convenciones sociales,
férmulas de cortesia apropiadas a sitaciones, registro apropiado al
acto discursivo y participantes en cl mismo, lenguaje no verbal,
datos, hechos, personaes histéricos pertenccicntes a una variedad de
mbitos sociales, herencia culfural de paises
hablantes de la lengua extranjera.

CcCL
CMCT
D

csc
SIEP
891011

2.7. Bnriquecer las producciones comunicativas con el
conocimiento de aspectos socioculfurales de la lengua y la
cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares

21 Hace presentaciones bien
estructuradas y de cierta duracién
sobre un tema académico, con la
suficiente claridad como para que
se pucda seguir sin dificultad la
mayor parte del tiempo y cuyas
ideas principales estén explicadas
con una razonable precisién, y
responde a ‘preguntas
complementarias de la audiencia
formuladas con claridad y a
velocidad normal

22. Se desenvuelve con eficacia
en transacciones y gestiones que
surgen mientras viaja, organiza cl
viaje o trata con las autoridades,
asi como en situaciones menos
habituales en hoteles, tiendas,
agencias de visjes, centros de
salud,  estudio o trabajo,
planteando sus razonamientos y
puntos de vista con claridad y
siguiendo  las  convenciones
socioculturales que demanda el
contexto especifico.





[image: image4.png]Funciones comunicativas:
- Intercambios comunicafivos para iniciar o mantener
relaciones con personas o grupos de personas en dmbitos
sociales varios.

- Descripeién de rasgos de personalidad y fisicos de
personas, lugares y actividades y calificacién en general.
- Expresién de acciones y procesos en funcién de su
realizacién temporal, aspectual y de sus actores.

- Capacidad, seguridad. conjetura, voluntad, obligacién,
prohibicién. hipétesis, esperanza, sugerencias, gustos,
preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas,
exclamaciones, finalidad, consecuencia.

- Gestién activa o pasiva de intercambios comunicativos
en variedad de contextos

- Uso de Ia lengua extranjera para averiguar o compartir
informacién de otras dreas de conocimiento.

Estructuras lingaistico-discursivas:

Léxico: Campos seménticos de los siguientes dmbitos:
personal, piblico, académico y ocupacional, descripcién
de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos
'y acontecimientos, actividades, procedimientos y
procesos, relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales, cducacién y  estudio, frabajo  y
emprendimiento, bienes y servicios, lengua y
comunicacién intercultural, ciencia y tecnologia, historia y
cultura

CCL.CAA,
6.7

26, Aplicar <l conocimiento tedrico,
estructuras  morfosintacticas y patrones
fonolégicos adecuados para crear textos
orales gramaticalmente correctos.

Iéxico adecuado a la temitica, registro o
género

2.3 Participa con cficacia en conversaciones informales cara
a cara o por teléfono u ofros medios técnicos, en las que
describe  con cierto defalle  hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones,
 responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa,
elinterés o la

indiferencia; cuenta historias, asi como ¢l argumento de
libros y peliculas, indicando sus reacciones; ofiece y se
interesa por opiniones personales sobre temas de su interés;
‘hace comprensibles sus opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones pricticas;
expresa con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos,
'y explica y justifica sus opiniones y proyectos.

2.4. Toma parte adecvadamente, aunque a veces tenga que
pedit que le repitan o aclren alguna duda, en
conversaciones formales, entrevistas y reuniones de cardcter
académico u ocupacional, intercambiando  informacién
relevante sobre aspectos tanto absiractos como concretos de
temas cotidianos y menos habituales en estos contextos,
pidiendo y dando instrucciones o soluciones a problemas
prcticos, planteando sus puntos de vista con claridad, y
justificando con cierto detalle y de manera coherente sus
opiniones, planes y sugerencias sobre futuras actuaciones.

Patrones fonolégicos: patrones  sonoros, ~ acentuales,
sitmicos y de entonacién.

SIEP

2.5 Imitar Ia pronunciacién, enfonacién y
ofros clementos  suprasegmentales para
atticular,  cohesionar,  facilitar  la
comprensién y aportar calidad al mensaje
oral.
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89.10

CCL
Estrategias de comprensién: cD 3.1. Leer y comprender mensajes, instrucciones, modelos y.

- Identificacién e interpretacién de expresiones conocidas para | SIEP textos varios en la lengua extranjera para poder desarrollar
deducir el sentido general del mensaje. actividades en el aula
- Interpelacién para averiguar o ascgurarse de si la comprensién | 3, 12,13
ha sido correcta.

Interpretacién de mensajes no verbales para inferir el [ CCL 32. Leer y comprender mensajes, pérrafos, descripeiones,
significado verbal del mensaje cD resimenes, opiniones, resclias, carfas, namaciones o
- Observacién del contexto sitvacional para mejorar la | SIEP argumentaciones u ofros fextos escritos en la lengua
comprensién. 3 extranjera en papel o en soporte digital
- Modulacién de la atencién auditiva y adaptacién al tipo de tarea
segin s requicra comprensién de informacién general o
especifica. 38, Valorar la lengua extranjera como instrumento para
- Comprensién de los objetivos de las tareas encomendadas: | SIEP.CEC | comunicar, abrir puertas a ambitos sociales, educativos o
organizacién del trabajo, informacién general, instrucciones, | CCL. profesionales nuevos, conocer y respetar otras culturas,
obligaciones. 1112, 13, | compartir la herencia cultural andaluza y espafiola,
- Valoracién del ol del transmisor de informacién y | 14 reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad
correspondiente atencién a su mensaje. justa y ejercitar el plurilingdismo y la multiculturalidad.
Aspectos _socioculturales y  sociolinglisticos: _convenciones
sociales, férmulas de cortesia apropiadas a sitaciones, registro | CCL 3.7. Valorar el enriquecimiento de producciones escritas en
apropiado al acto discursivo y participantes en cl mismo, lenguaje [ CMCT | Ia lengua de estudio mediante la introduccién de aspectos
no verbal, datos, hechos, personajes histéricos pertenccientes a | CSC. socioculturales de la lengva y la cultura meta y de
una variedad de dmbitos sociales, herencia cultural de paises SIEP aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC,

SIEP / Objetivos: 8.9, 10

3.1. Comprende instrucciones de una
cierta extensién y complejidad dentro
de su drea de imterés o su
especialidad, siempre que pueda

volver a leer las secciones dificiles

3.2. Entiende defalles relevantes e
implicaciones  de  anunmcios  y
material de caricter publicitario
sobre asuntos de su interés personal y
académico

33. Comprende correspondencia
personal en cualquier soporte. y
‘mensajes en foros y blogs, en los que
se transmiten informacién  ideas, se
pregunta sobre problemas y se
explican con razonable precisién, y se
describen  de manera clara y
deallada, experiencias, sentimientos,
reacciones, hechos, planes y aspectos
fanto abstractos como concrefos de
temas de su interés

34,  Comprende informacién
relevante  en  correspondencia
formal de instifuciones pblicas o
entidades privadas como.
universidades, empresas o compaiias
de servicios.
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- Intercambios comunicafivos para iniciar o mantener
relaciones con personas o grupos de personas en dmbitos.
sociales varios.

- Descripeion de rasgos de personalidad y fisicos de personas,
Iugares y actividades y calificacién en general.

- Expresién de acciones y procesos en funcién de su
cealizacién temporal, aspectual y de sus actores.

Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligacién,
probibicién,  hipttesis,  speranza.  sugerencias,  gustos.
preferencias, conscjos, condiciones, descos, preguntas,
exclamaciones, finalidad, consecuencia.

- Gestién activa o pasiva de intercambios comunicativos en
variedad de contextos.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir
informacién de otras dreas de conocimiento.

3.3. Prestar atencién a estructuras o modelos
discursivos que sirvan de cjemplo formal
tematico o conceptual para comprender textos
escritos.

52 Tgtisticodiscursivas:

Léxico: Campos seménticos de los siguientes dmbitos:
personal, piblico, académico y ocupacional, descripcién de
personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y.
acontecimientos, actividades, procedimientos y

procesos, relaciones personales, sociales,  académicas y.
profesionales, educacién y estudio, trabajo y emprendimiento,
bienes y servicios, lengua y comunicacién interculfural,
ciencia y tecnologia, historia y culfura.

CCL.CAA,
SIEP

CCL, CAA

SIEP

36. Aplicar o conocimiento tebrico y.
estructuras  morfosinticticas adecuadas para.
comprender textos escritos en la lengua
extranjera.

3.4 Reconocer el léxico adecuado a la temitica,
registro o género de textos escritos en lengua
extranjera en soporte papel o digital.

35. Comprende el sentido general, los puntos
principales y los defalles més relevantes en noticias
¥ articulos periodisticos bien estructurados y de
cierta longitud en los que se adoptan puntos de vista
concretos sobre temas de actualidad o de su interés
¥ redactados en una variante esténdar de la lengua.

3.6. Entiende, en manuales, enciclopedias y libros
de texto, tanto en soporte papel como digifal,
informacién concreta para la resolucién de tarcas de
clase o trabajos de investigacién relacionados con
temas de su especialidad, asi como  informacién
concreta relacionada con cuestiones pricticas o con
temas de su interés académico u ocupacional en
péginas webs y ofros textos informativos oficiales,
institucionales, o corporativos

Patrones fonolgicos: patrones sonoros, acenfuales, ritmicos y.
de entonacién.

CCL.CAA
SIEP

3.5. Prestar atencion y aprender cl uso de signos
de puntacién y marcadores discursivos
cohesivos para articular, cohesionar y facilitar la
comprensién de textos escrios que sirvan de
‘modelo para ofros préximos.

37 Sigue sin dificultad la linca argumental de
historias de ficcion y de novelas cortas claramente
estructuradas, de lenguaje sencillo y directo, en una
variedad esténdar de la lengua, y comprende el
carcter de los distintos personajes y sus relaciones,
‘cuando unos y ofras estén descritos claramente y con.
el suficiente detalle
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Planificacién ccL 4.1. Escribir en papel o en soporte digital, mensajes, pérrafos,
- Concepeién del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o | CD, SIEP | descripciones,  resimenes, opiniones,  fesehias, cartas,
ideas principales y su estructura bisica. narraciones o argumentaciones u ofros fextos con correccion y
- Adecuacién del texto al destinatario, contexto y canal, | 45.6 coherencia.

aplicando el registro y la estructura de discurso adecuados a cada.

caso.

- Poner en préctica el conocimiento teérico para comunicar ideas. | CCL 4. Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de
~Localizar y usar adecuadamente recursos lingiisticos, temiticos | CAA cjemplo formal o inspiracién temética o conceptual para
(diccionarios, glosarios o gramticas en soporte papel o digital, [ CD ‘producir textos escritos. CCL, CAA, CD, SIEP/ Objetivos: 4
‘modelos discursivos) o recursos humanos. SIEP

Ejecucién

- Tnterés por produci mensajes correctos, coherentes, adecuados | 4

a los participantes en el intercambio comunicativo y al contexto

situacional. ccL 47. Valorar la lengua extranjera como instrumento para
- Aplicacién de léxico y patrones morfosintécticos correctos y | SIEP.CEC | comunicarse, introducirse en dmbitos sociales, educafivos o
coherentes. 111213, | profesionales, abrirse horizontes, conocer y fespefar ofras
- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las | 14 culturas, compartir la herencia culfural andaluza y espaiola,
creaciones propias. reconocer y actuar en base a los valores de una sociedad justa y
- Aportar manifestaciones de lenguaje no verbal para hacerse cjercitar el plurilingismo y la multiculturalidad.

comprender.

Aspectos _socioculturales y _ sociolinglisticos: _convenciones

sociales, férmulas de cortesia apropiadas a situaciones, registro | CCL, 46. Enriquecer las producciones comunicativas con el
apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo, lenguaje [ CMCT | conocimiento de aspectos socioculfurales de la lengua y la
1o verbal, datos, hechos, personajes histéricos pertenccientes a | CSC. cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares.

vna variedad de ambitos sociales, herencia cultural de | SIEP

4.1. Comprende instrucciones de
wna  cierta  extensién  y
complejidad dentro de su drea de
interés o su especialidad, siempre
que pueda volver a leer las
secciones dificiles (p. . sobre
cémo redactar un trabajo

académico  siguiendo  las
convenciones internacionales).
4.2. Entiende detalles relevantes
< implicaciones de anuncios y
‘material de ‘caracter
publicitario sobre asuntos de su
interés personal y académico (p.
e. folletos, prospectos, programas
de estudios universitarios).

4. 3. Comprende
correspondencia personal en
cualquier soporte, y mensajes en
foros y blogs, en los que se
transmiten informacién e ideas, se
pregunta sobre problemas y se
explican con razonable precisién,
y se describen de manera clara y
detallada, experiencias,
sentimientos, reacciones, hechos,
planes y aspectos tanto abstractos
como concretos de temas de su

interés.
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4.4. Comprende informacién relevante en correspondencia
formal de instituciones piblicas o entidades privadas como
universidades, empresas o compafifas de servicios (p. ¢. carta.
de admisién a un curso).

45. Comprende el sentido general, los puntos principales y
los defalles més relevantes en moficias y articulos
‘periodisticos bien estructurados y de cierta longitud en los
que se adoptan puntos de vista concretos sobre temas de
actualidad o de su interés y redactados en una variante
esténdar de la lengua.

4.6. Entiende, en manuales, enciclopedias y libros de texto,
fanto en soporte papel como digital, informacién concreta.
para la resolucién de farcas de clase o trabajos de
investigacién relacionados con femas de su especialidad, asi
como informacién concreta relacionada con  cuestiones
‘précticas o con temas de su interés académico v ocupacional
en piginas webs y ofros textos informativos oficiales,
institucionales, o corporativos.

4.7. Sigue sin dificultad la linea argumental de historias de
ficcién y de novelas cortas claramente estructuradas, de
lenguaje sencillo y directo, en una variedad estindar de la
lengua, y comprende el carcter de los distintos personajes y
sus relaciones, cuando unos y ofras estin descritos
claramente y con el suficiente defalle

ritmicos y de entonacién.

44 Hacer uso de signos de puntuacion y marcadores discursivos cohesivos para arficular, cohesionar,

- Intercambios comunicativos para iniciar o mantener | CCL 4.7. Valorar la lengua extranjera como
relaciones con personas o grupos de personas en | SIEP,CEC instrumento para comunicarse,
4mbitos sociales varios. 111213, introducirse en mbitos sociales,
- Descripcién de rasgos de personalidad y fisicos de | 14 educativos o profesionales, abrirse
personas, lugares y actividades y calificacién en ‘horizontes, conocer y respefar ofras
general culturas, compartir Ia herencia cultural
- Expresién de acciones y procesos en funcién de su andaluza y espaiiola, reconocer y actuar en
realizacién temporal, aspectual y de sus actores. ‘base a los valores de una sociedad justa y
- Capacidad, scguridad, conjetura, voluntad, cjercitar el plurilingiismo y la
obligacién,  prohibicién,  hipétesis, esperanza, multiculturalidad.
sugerencias,  gustos,  preferencias,  conscjos,
condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones,
finalidad, consecuencia.
- Gestibn activa o pasiva de intercambios
comunicativos en variedad de contextos
- Uso de la lengua extranjera para averiguar o
compartir informacién de ofras dreas de conocimiento.
Estructuras lingbistico-discursivas: CCL.CCA, | 45. Aplicar el conocimiento teérico y.
estructuras morfosinticticas adecvadas
6 ‘para crear textos gramaticalmente
correctos.

Léxico: Campos seménticos de los siguientes dmbitos:
personal,  piblico, académico y ocupacional, | oy
o isTdelpeorastvIot e tetpoN espaclvi oy 4.3 Tncorporar a los textos el Iéxico
estados, eventos y acontecimientos, actividades, | e o séncro.
procedimientos y procesos, relaciones personales, | grp (D
Sociales, académicas y profesionales, educacién y | 5
estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios,
lengua y comunicacién intercultural, ciencia y
tecnologia, historia y cultura.

CCL.CAA
Patrones fonolégicos: patrones sonoros, acenfuales, | SIEP facilitar la comprensién y aportar calidad al texto.





4.4. Contenidos transversales.

     En el artículo 3 de la Orden de 14 de julio de 2016, se establece que el currículo incluirá de manera transversal los elementos siguientes: 

a) El respeto al Estado de Derecho y a los derechos y libertades fundamentales recogidos en la Constitución Española y en el Estatuto de Autonomía para Andalucía.

b) El desarrollo de las competencias personales y las habilidades sociales para el ejercicio de la participación, desde el conocimiento de los valores que sustentan la libertad, la justicia, la igualdad, el pluralismo político y la democracia.

c) La educación para la convivencia y el respeto en las relaciones interpersonales, la competencia emocional, el autoconcepto, la imagen corporal y la autoestima como elementos necesarios para el adecuado desarrollo personal, el rechazo y la prevención de situaciones de acoso escolar, discriminación o maltrato, la promoción del bienestar, de la seguridad y de la protección de todos los miembros de la comunidad educativa. 

d) El fomento de los valores y las actuaciones necesarias para el impulso de la igualdad real y efectiva entre mujeres y hombres, el reconocimiento de la contribución de ambos sexos al desarrollo de nuestra sociedad y al conocimiento acumulado por la humanidad, el análisis de las causas, situaciones y posibles soluciones a las desigualdades por razón de sexo, el respeto a la orientación y a la identidad sexual, el rechazo de comportamientos, contenidos y actitudes sexistas y de los estereotipos de género, la prevención de la violencia de género y el rechazo a la explotación y abuso sexual.

e) El fomento de los valores inherentes y las conductas adecuadas a los principios de igualdad de oportunidades, accesibilidad universal y no discriminación, así como la prevención de la violencia contra las personas con discapacidad.

f) El fomento de la tolerancia y el reconocimiento de la diversidad y la convivencia intercultural, el conocimiento de la contribución de las diferentes sociedades, civilizaciones y culturas al desarrollo de la humanidad, el conocimiento de la historia y la cultura del pueblo gitano, la educación para la cultura de paz, el respeto a la libertad de conciencia, la consideración a las víctimas del terrorismo, el conocimiento de los elementos fundamentales de la memoria democrática vinculados principalmente con hechos que forman parte de la historia de Andalucía, y el rechazo y la prevención de la violencia terrorista y de cualquier otra forma de violencia, racismo o xenofobia.

g) El perfeccionamiento de las habilidades para la comunicación interpersonal, la capacidad de escucha activa, la empatía, la racionalidad y el acuerdo a través del diálogo.

h) La utilización crítica y el autocontrol en el uso de las tecnologías de la información y la comunicación y los medios audiovisuales, la prevención de las situaciones de riesgo derivadas de su utilización inadecuada, su aportación a la enseñanza, al aprendizaje y al trabajo del alumnado, y los procesos de transformación de la información en conocimiento. 

i) La promoción de los valores y conductas inherentes a la convivencia vial, la prudencia y la prevención de los accidentes de tráfico. Asimismo, se tratarán temas relativos a la protección ante emergencias y catástrofes. 

j) La promoción de la actividad física para el desarrollo de la competencia motriz, de los hábitos de vida saludable, la utilización responsable del tiempo libre y del ocio y el fomento de la dieta equilibrada y de la alimentación saludable para el bienestar individual y colectivo, incluyendo conceptos relativos a la educación para el consumo y la salud laboral.

k) La adquisición de competencias para la actuación en el ámbito económico y para la creación y desarrollo de los diversos modelos de empresas, la aportación al crecimiento económico desde principios y modelos de desarrollo sostenible y utilidad social, la formación de una conciencia ciudadana que favorezca el cumplimiento correcto de las obligaciones tributarias y la lucha contra el fraude, como formas de contribuir al sostenimiento de los servicios públicos de acuerdo con los principios de solidaridad, justicia, igualdad y responsabilidad social, el fomento del emprendimiento, de la ética empresarial y de la igualdad de oportunidades.

l) La toma de conciencia y la profundización en el análisis sobre temas y problemas que afectan a todas las personas en un mundo globalizado, entre los que se considerarán la salud, la pobreza en el mundo, la emigración y la desigualdad entre las personas, pueblos y naciones, así como los principios básicos que rigen el funcionamiento del medio físico y natural y las repercusiones que sobre el mismo tienen las actividades humanas, el agotamiento de los recursos naturales, la superpoblación, la contaminación o el calentamiento de la Tierra, todo ello, con objeto de fomentar la contribución activa en la defensa, conservación y mejora de nuestro entorno como elemento determinante de la calidad de vida.

5 METODOLOGÍA DIDÁCTICA. 

5.1. Estrategias metodológicas generales

     El artículo 7 del Decreto 110/2016, de 14 de junio, ofrece las siguientes recomendaciones de metodología didáctica:

1. El proceso de enseñanza-aprendizaje competencial debe caracterizarse por su transversalidad, su dinamismo y su carácter integral y, por ello, debe abordarse desde todas las materias de conocimiento. En el proyecto educativo del centro y en las programaciones didácticas se incluirán las estrategias que desarrollará el profesorado para alcanzar los objetivos previstos, así como la adquisición por el alumnado de las competencias clave. 

2. Los métodos deben partir de la perspectiva del profesorado como orientador, promotor y facilitador del desarrollo en el alumnado, ajustándose al nivel competencial inicial de éste y teniendo en cuenta la atención a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje mediante prácticas de trabajo individual y cooperativo. 

3. Los centros docentes fomentarán la creación de condiciones y entornos de aprendizaje caracterizados por la confianza, el respeto y la convivencia como condición necesaria para el buen desarrollo del trabajo del alumnado y del profesorado. 

4. Las líneas metodológicas de los centros docentes tendrán la finalidad de favorecer la implicación del alumnado en su propio aprendizaje, estimular la superación individual, el desarrollo de todas sus potencialidades, fomentar su autoconcepto y su autoconfianza, y promover procesos de aprendizaje autónomo y hábitos de colaboración y de trabajo en equipo.

5. Las programaciones didácticas de las distintas materias del Bachillerato incluirán actividades que estimulen el interés y el hábito de la lectura, la práctica de la expresión escrita y la capacidad de expresarse correctamente en público.

6. Se estimulará la reflexión y el pensamiento crítico en el alumnado, así como los procesos de construcción individual y colectiva del conocimiento, y se favorecerá el descubrimiento, la investigación, elespíritu emprendedor y la iniciativa personal.

7. Se desarrollarán actividades para profundizar en las habilidades y métodos de recopilación, sistematización y presentación de la información y para aplicar procesos de análisis, observación y experimentación, adecuados a los contenidos de las distintas materias.

8. Se adoptarán estrategias interactivas que permitan compartir y construir el conocimiento y dinamizarlo mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas y diferentes formas de expresión. 

9. Se emplearán metodologías activas que contextualicen el proceso educativo, que presenten de manera relacionada los contenidos y que fomenten el aprendizaje por proyectos, centros de interés, o estudios de casos, favoreciendo la participación, la experimentación y la motivación de los alumnos y alumnas al dotar de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes. 

10. Se fomentará el enfoque interdisciplinar del aprendizaje por competencias con la realización por parte del alumnado de trabajos de investigación y de actividades integradas que le permitan avanzar hacia los resultados de aprendizaje de más de una competencia al mismo tiempo. 

11.  Las tecnologías de la información y de la comunicación para el aprendizaje y el conocimiento se utilizarán de manera habitual como herramientas integradas para el desarrollo del currículo.

5.2. Estrategias metodológicas específicas

     Respecto a la normativa andaluza, nuestro centro asume lo recogido en al artículo 4 de la 

Orden de 14 de julio de 2016 y nuestro departamento considera el Anexo I de la citada orden donde se establecen una serie de estrategias metodológicas para la materia de Primera Lengua Extranjera (Inglés) entre las que seleccionaremos las siguientes:

• Estrategias de aprendizaje cooperativo, debates sobre temas de actualidad y relacionados con 

el currículo, exposiciones y explicaciones del propio alumnado, elaboración de materiales y contenidos propios y estrategias de ludificación que garanticen el aprendizaje activo del alumnado. 

• Desarrollar estrategias de trabajo en el aula que permitan no sólo el mayor protagonismo del 

alumnado en su aprendizaje sino la mayor personalización y adaptación a sus diferentes ritmos 

tal como se consigue desarrollando las estrategias de la clase al revés que logra descargar la 

actividad de clase del proceso transmisivo tradicional y predominante y aprovechar al máximo el tiempo de trabajo en el aula para un aprendizaje mucho más auténtico y significativo.

• Las herramientas tecnológicas actuales no solo deben ser una manera de obtener información, realizar actividades o elaborar contenidos, sino que deben permitir  construir conocimiento social y colaborativo y, finalmente, propiciar que el alumnado tenga iniciativas, participar con sus propias ideas, difundirlas para ser un agente activo en la sociedad y establecer redes de conocimiento y aprendizaje. Las cuatro destrezas (hablar, escuchar, leer y escribir) se presentarán y trabajarán de forma integrada (tanto de forma individual como por parejas y grupos), intentando emular procesos reales de comunicación. 

El idioma Inglés será el principal vehículo de comunicación en el aula. Sin embargo, 

la lengua materna (en nuestro caso, el español) también puede utilizarse en algunas ocasiones, como por ejemplo, cuando explicamos algunos puntos gramaticales que son nuevos para los estudiantes. En cualquier caso, los alumnos serán también recompensados por cualquier intento de utilizar el inglés espontáneamente en clase. Nosotros, como profesores, somos la fuente más importante de inglés de la que los estudiantes disponen, y también su modelo a la hora de hablar este idioma. 

     El profesor puede también empezar la clase en inglés y usar la lengua materna al final para 

resumir, por ejemplo. Para que los estudiantes tengan la confianza suficiente para intentar hablar entre sí en inglés, primero necesitan confianza dentro de la atmósfera de la clase. Los profesores tenemos que recordar que no estamos entrenando a los alumnos para que lleguen a ser hablantes monolingües de Inglés, sino mezcladores efectivos de ambos códigos, es decir, usuarios bilingües. El tratamiento de los errores se someterá a criterios de fluidez, ya que son parte del proceso natural de aprendizaje a través de la creación de un interlenguaje y no interfieren con la eficacia comunicativa. Así, los estudiantes serán alentados a aceptarlos no sólo como algo normal, sino también útil y necesario. De hecho, son una característica sistemática que refleja la competencia transitoria. Sin embargo, ya que debemos corregir errores, promoveremos su auto-corrección o su corrección por parte de los demás compañeros. 

En nuestro departamento la metodología se concretará en los siguientes aspectos: 

1. Tratamiento de los contenidos. A lo largo de toda la etapa, el tratamiento de los contenidos seguirá las siguientes líneas generales: 

• Para que el aprendizaje sea efectivo, los nuevos conocimientos que se pretende que el 

alumno construya han de apoyarse en los que ya posee, tratando siempre de relacionarlos 

con su propia experiencia y de presentarlos, preferentemente, en un contexto de re

solución de problemas. 

• Los conceptos se abordarán desde situaciones preferiblemente intuitivas y cercanas al 

alumnado, añadiendo paulatinamente elementos de complejidad. 

• La consolidación de los contenidos se realizará de forma gradual y cíclica a lo largo de la etapa, planteando situaciones que permitan abordarlos cada vez desde perspectivas más 

amplias o en conexión con nuevos contenidos.

2. Tipo de actividades. El diseño y desarrollo de las actividades constituye una de las tareas más importantes que debemos realizar como docentes, ya que constituyen la puesta en práctica, de forma activa y ordenada, de las propuestas metodológicas, orientadas a la consecución de los objetivos y a la adquisición de las competencias básicas. La complejidad del proceso de enseñanza-aprendizaje requiere que utilicemos distintos tipos de actividades, que, en líneas generales, podríamos clasificar de la siguiente forma: 

• Atendiendo a los distintos ritmos de aprendizaje. Hemos de tener en cuenta igualmente, 

que dentro del aula hay una diversidad natural del alumnado según sus propios estilos y ritmos de aprendizaje. De ahí que debamos planificar también: 

• Actividades de refuerzo: Para el alumnado que presenta dificultad ante la tarea, 

buscando estrategias que nos permitan adecuarnos a su estilo o ritmo de aprendizaje. 

• Actividades de ampliación: Para el alumnado que realiza con facilidad las tareas comunes 

propuestas, aumentando progresivamente el nivel de dificultad, de forma que se le permita profundizar en los contenidos estudiados. 

• Actividades de reproducción, que permiten afianzar los contenidos y destrezas estudiados. 

• Actividades de conexión: apoyadas en las anteriores, conducen a situaciones de resolución de problemas que ya no son de mera rutina, pero que aún incluyen escenarios familiares o casi familiares. 

• Actividades de reflexión: requieren que el alumnado planifique y aplique sus propias 

estrategias a la resolución de problemas más complejos, que contengan elementos y 

situaciones menos usuales. Todas estas actividades estarán integradas en las cuatro destrezas de la siguiente manera:

LISTENING

. Se trabajarán estrategias que permitan al alumno ser capaz de comprender la 

información transmitida por su interlocutor. Los temas de las conversaciones 

cara a cara estarán relacionados con su realidad cotidiana: estudios, tiempo de 

ocio, expectativas, relaciones personales y sociales, problemas, temas de 

actualidad e interés por otras culturas. 

. En los temas trabajados a través de medios de comunicación, se buscará que, 

además de comprender la información global y específica, el alumno pueda 

interpretar algunas de las ideas principales. 

. La dificultad de la tarea dependerá del mensaje y tema, del interlocutor, del 

canal, del uso de estrategias comunicativas y del tipo de comprensión 

requerida.

. Se organizarán las tareas de aprendizaje atendiendo a estos aspectos y 

partiendo de lo más simple a lo más complejo. 

SPEAKING

. Los alumnos participarán en conversaciones en las que haya que narrar, 

describir, informar y transmitir opiniones de manera clara y ordenada. 

. Se repasarán y ampliarán las funciones comunicativas trabajadas en cursos 

anteriores. 

. Se prestará especial atención al desarrollo de una comunicación fluida y 

natural; los alumnos podrán utilizar guiones para organizar exposiciones orales. 

. Los contenidos fonéticos trabajados ayudarán a la mejora de la pronunciación 

y a solucionar errores comunes. 

. Las producciones de los alumnos incluirán textos más complejos tanto por su 

extensión y conceptos expresados como por las habilidades comunicativas utilizadas. 

. Los textos elaborados por los alumnos incluirán cartas formales e informales, e-mails, narraciones, biografías, descripciones, textos argumentativos, resúmenes de lecturas y opinión personal sobre temas de actualidad. 

READING 

. Se desarrollará la lectura comprensiva y autónoma de textos relacionados con 

sus estudios, sus necesidades y sus intereses tanto presentes como futuros. 

. Los alumnos trabajarán con diferentes tipos de textos: folletos informativos, 

artículos de periódicos y revistas, textos informativos y narrativos, historias breves, etc. Leerán de forma autónoma lecturas adecuadas a su nivel. 

. Se trabajarán diferentes estrategias de lectura para desarrollar su autonomía: uso de diccionarios, gramáticas, libros de referencia y el uso de todo tipo de recursos lingüísticos: formación de palabras, categorías gramaticales, sinónimos, etc. 

. La práctica de estas estrategias se hará de forma sistemática de forma que las 

terminen usando de forma automática y autónoma

. Los textos serán progresivamente más especializados, con temas de interés y 

niveles adecuados a alumnos de esta edad. 

. Uno de los objetivos principales del trabajo con esta destreza es el de promover 

la lectura como fuente de información, disfrute y ocio, además de como vía de acceso a otras culturas y formas de vida. Se fomentará una actitud receptiva y respetuosa pero crítica hacia la información. 

     En el caso de la Modalidad Semipresencial ( 1 hora presencial, dos horas de aprendizaje individual por tareas), la metodología, además, queda regida por una serie de peculiaridades que se detallan a continuación: 

La enseñanza a distancia a través de las TIC para Personas Adultas ofrece nuevas oportunidades de obtener la titulación y cualificarse a aquellos individuos que no pudieron, por distintas razones, hacerlo en su momento, entendido este compromiso educativo como requisito básico para la construcción de una sociedad de la información y del conocimiento sustentada esencialmente en la formación de todas las personas. Este modelo de enseñanza pretende ser una herramienta de inclusión social en una sociedad de la información y el conocimiento que facilite la autonomía y la toma de decisiones personales, académicas y profesionales para que, asumiendo responsabilidades, el alumnado adulto pueda trazar proyectos vitales adecuados a sus intereses. 

Esta oferta formativa debe configurarse como una vía facilitadora del desarrollo de los objetivos y competencias básicas de cada etapa y, por tanto, para la obtención del Título correspondiente, adaptándose a la heterogeneidad de situaciones personales y a las características sociales, laborales, familiares y psicológicas que presenta el alumnado adulto al que va dirigida. De hecho, sus principales ventajas residen en la posibilidad de atender demandas educativas insatisfechas por la educación convencional. Las ventajas a las que alude la mayoría de las personas que usan este método, es la de poder acceder a este tipo de educación independientemente de donde residan, eliminando así las dificultades reales que representan las distancias geográficas. Además, respeta la organización del tiempo, conciliando la vida familiar y las obligaciones laborales.

La modalidad a distancia puede responder con eficacia a los condicionantes y posibilidades que ofrece la educación de personas adultas en Andalucía. Esta modalidad de enseñanza se basa en la ausencia del alumnado del centro educativo durante dos tercios de su horario de atención en el caso de la materia de Inglés, salvo para la realización de pruebas de evaluación o exámenes, que tendrán carácter presencial, en las que el alumnado deberá acreditar debidamente su identidad, y que llamaremos a partir de ahora, por razones metodológicas, tareas presenciales. Por ello, esta programación ofrece una nueva vía que aprovecha las herramientas tecnológicas de la actual sociedad del conocimiento para la oferta educativa conforme a la normativa vigente. 

Esta modalidad de enseñanza se impartirá mediante el uso de las tecnologías de la información y la comunicación, con un sistema basado en el seguimiento del aprendizaje del alumnado a través de la plataforma educativa Moodle adaptada a tales efectos por la Consejería de Educación y por la propia labor del profesorado de las distintas materias.

Nuestra enseñanza a distancia se va a caracterizar por los elementos siguientes. 

· Separación física entre profesor y alumno.

En la enseñanza a distancia, el profesor está separado físicamente de sus alumnos las dos terceras partes del tiempo con respecto al alumnado presencial, y el contacto se realiza por medios audiovisuales e informáticos. Por tanto, estamos, a diferencia del aula totalmente presencial, ante una dispersión geográfica importante de profesores y alumnos. 

· Uso masivo de medios técnicos.

Esto permite superar  las dificultades surgidas de las fronteras de espacio y tiempo, de tal manera que los alumnos pueden aprender lo que quieran, donde quieran y cuando quieran. Este uso masivo también trae consigo una serie de inconvenientes, que deben ser tenidos en cuenta. Los mayores son la necesidad de un conocimiento fluido de la plataforma, de los instrumentos que la componen y la inevitable aparición permanente de dificultades de tipo técnico. 

· El alumno como organizador de su propia formación.

En la enseñanza a distancia, es el alumno el que tiene que saber gestionar su tiempo y decidir su ritmo de aprendizaje. En definitiva, el alumno a distancia debe ser mucho más autónomo, y se le exige una mayor autodisciplina respecto a los alumnos presenciales. De ahí que se afirme que lo primero que tiene que aprender un estudiante a distancia es, precisamente, a aprender, pues de eso dependerá su éxito. 

· Tutorización.

La labor de tutorización se convierte aquí en fundamental, ya que va mucho más allá de la simple tutoría de la escuela presencial. Es necesaria una intervención activa y permanente del profesor para evitar el potencial aislamiento que puede tener el alumno en esta modalidad de aprendizaje, al eliminarse la interacción social física. 

1. Aprendizaje por tareas.

Más que los contenidos, el núcleo del trabajo desarrollado por el alumno pretende ser la tarea, cuya realización se convierte en objetivo inmediato por parte del alumno, que intentará resolverla usando los distintos materiales propuestos en los contenidos.  

5.3. Recursos didácticos.
- Libro de texto: - Over to you 2. Editorial Burlington/ Libro de texto virtual en los

materiales de Inglés II (Educación Permanente Junta Andalucía-AGREGA MOGEA)

- Guía del Profesor, Libro del Alumno, Cuaderno de Trabajo, Teacher’s Resource Pack

y CDs.

- Diccionarios online

- Lecturas: En todos los niveles hay un servicio de préstamos de libros adaptados que

ofrece el Departamento con su consiguiente asesoramiento, así como facilitar acceso a

lecturas online.

- Otros materiales complementarios: Canciones, vídeos, Wall-charts, tarjetas, películas

y cuadernos de apoyo preparados por el Departamento. Materiales online en la

Plataforma Moodle del centro y de la Enseñanza Semipresencial. Pizarra digital,

proyector, ordenador, acceso a la red.

- Materiales de AGREGA MOGEA (Educación Permanente Junta Andalucía)
5.4. Actividades previstas para estimular el interés y hábito de lectura, junto a la capacidad de expresarse correctamente en público.

     Se pondrá especial atención al desarrollo del hábito de lectura comprensiva, no sólo como tarea voluntaria diseñada y especificada en los criterios e instrumentos de evaluación como aliciente para mejorar resultados académicos, sino como tarea habitual de clase, incidiendo especialmente en temas de actualidad tratados específicamente desde reseñas de prensa en lengua inglesa, y que servirán como motivación para la reflexión, análisis y debate oral, y del mismo modo, para la elaboración de trabajos de investigación monográficos interdisciplinares en parejas o equipos que igualmente tendrán que ser expuestos ante el grupo-clase.

6. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN Y CALIFICACIÓN.

6.1. Características del proceso de evaluación.

Referentes.

     La evaluación del proceso de aprendizaje de los alumnos de Bachillerato debe reunir estas características: 

. Ser continua, por estar integrada en el propio proceso de enseñanza y aprendizaje y por tener en cuenta el progreso del alumnado durante el proceso educativo, con el fin de detectar las dificultades en el momento en el que se produzcan, averiguar sus causas y, en consecuencia, adoptar las medidas necesarias que le permitan continuar su proceso de aprendizaje. 

. Tener carácter formativo, porque debe poseer un carácter educativo y formador y ha de ser un instrumento para la mejora tanto de los procesos de enseñanza como de los de aprendizaje. 

. Ser criterial, por tomar como referentes los criterios de evaluación de la materia.

. Ser integradora y diferenciada, por tener en consideración la totalidad de los elementos que constituyen el currículo y la aportación de cada una de las materias a la consecución de los objetivos establecidos para la etapa y el desarrollo de las competencias clave, lo que no impedirá que el profesorado realice de manera diferenciada la evaluación de la materia. 

. Ser individualizada, porque se centra en la evolución personal de cada alumno. 

. Ser cualitativa, en la medida que aprecia todos los aspectos que inciden en cada situación particular y evalúa de manera equilibrada diversos aspectos del alumno, no solo los de carácter cognitivo.

. Debe aportar la información necesaria, al inicio de dicho proceso y durante su desarrollo, para adoptar las decisiones que mejor favorezcan la consecución de los objetivos educativos y la adquisición de las competencias clave, todo ello, teniendo en cuenta las características propias del alumnado y el contexto del centro docente. 

. Tendrá en cuenta el progreso del alumnado durante el proceso educativo y se realizará conforme a criterios de plena objetividad

. A tales efectos, los proyectos educativos de los centros docentes establecerán los criterios y mecanismos para garantizar dicha objetividad del proceso de evaluación. Asimismo, se contempla en el proceso la existencia de elementos de autoevaluación y 

coevaluación, de manera que los alumnos se impliquen y participen en su propio proceso de aprendizaje. De este modo, la evaluación deja de ser una herramienta que se centra en resaltar los errores cometidos, para convertirse en una guía para que el alumnado comprenda qué le falta por conseguir y cómo puede lograrlo, y el profesor o profesora detecten la necesidad de realizar cambios en las actividades que no resultan productivas para el aprendizaje del alumno, o no en el grado deseable.

Los referentes para la evaluación de la materia son: 

a) Los criterios de evaluación y los estándares de aprendizajes vinculados con la materia.

b) Las programaciones didácticas elaboradas para cada una de las materias y ámbitos.

c) Los criterios y procedimientos de evaluación especificados en el proyecto educativo del centro docente, entendidos como el conjunto de acuerdos que concretan y adaptan al contexto del centro docente el proceso de la evaluación.

6.2. Instrumentos de evaluación.

     En cuanto a los instrumentos de calificación, se utilizarán los siguientes:
- Pruebas iniciales para detectar los conocimientos previos.

- Registro directo mediante observaciones sistemáticas de la participación en clase, tareas para realizar en casa, interacción oral diaria, debates orales, asamblea de clase, entrevistas orales, exposiciones de trabajos monográficos en grupo o de forma individual, pruebas de comprensión auditiva.
- Registro valorativo de los procedimientos desarrollados mediante el uso de las TICs: desde el alta/registro en la Plataforma Moodle, la comunicación con el profesorado vía mensajería del sistema, hasta la búsqueda de información contrastada en la red, el refuerzo de contenidos mediante recursos adicionales y la elaboración y diseño de tareas que serán enviadas a través de la Plataforma mediante los comandos selección de archivos y subida de los mismos.

- Registro de la valoración del diseño y edición de vídeos desarrollando las destrezas comunicativas en inglés (muy especialmente en la modalidad Semipresencial).

- Registro  de la valoración del diseño  y elaboración de trabajos utilizando herramientas de las TICs, como editores de Textos y Presentaciones de Diapositivas que integren diversos soportes informativos (texto, imagen, sonido…). Se usarán otros elementos de aprendizaje como Webquests.
- Pruebas escritas, cuestionarios y encuestas realizadas regularmente sobre uno o varios de los bloques desarrollados. Además, se realizará al menos una prueba  escrita trimestral en la que se evaluarán los contenidos globales (todos los bloques) estudiados durante cada uno de los trimestres (en la Modalidad Semipresencial, las llamadas Pruebas presenciales), junto a otras mediante las que se valorará la adquisición parcelada de algunos bloques, como por ejemplo, el vocabulario. Las pruebas no tendrán carácter eliminatorio. Será necesario superar un cincuenta por ciento de los ejercicios propuestos  para obtener una calificación positiva en dichas pruebas escritas.

- Hojas de autoevaluación.

6.3. Criterios de evaluación comunes a todas las unidades didácticas.

Se tendrá en cuenta que algunos de los objetivos de la etapa no están relacionados con ningún contenido, sino que hacen referencia a destrezas, hábitos o actitudes en general. Este tipo de objetivos deben evaluarse diariamente a través de la observación y del cuaderno de actividades del alumnado. 

No obstante, la evaluación de estos aspectos debe guiarse también por los 

criterios de evaluación para no dejar al azar la observación en este sentido. Por ello se han elaborado una serie de estándares de aprendizaje evaluables sobre estos objetivos, que se recogen en la siguiente tabla:
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- Atienda a las explicaciones.
- Participa y hace preguntas.
- Trabaja en clase.

- Hace su trabajo en casa.

- Trabaja en equipo.
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6.4. Instrumentos y técnicas de evaluación específicas.
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6.5. Criterios de calificación y promoción
     La calificación trimestral será el resultado de aplicar la siguiente ponderación: la adquisición de contenidos y el desarrollo de destrezas relacionadas con la comunicación oral (Listening comprehension y Speaking) se valorará con hasta un 40% de la calificación final del trimestre. La adquisición de contenidos y el desarrollo de destrezas relacionadas con la comunicación escrita (Writing y Reading Comprehension), se valorará con hasta un 40% de la calificación final de trimestre. La valoración del trabajo diario desarrollado se valorará con hasta un 10%; la actitud hacia la materia, la participación activa y colaborativa, con hasta un 10% (hasta un 5% de esta última cifra podrá proceder de la autoevaluación del alumnado). Podrá sumarse a la calificación final resultante hasta un 10% adicional por la lectura voluntaria de textos adaptados al nivel del alumnado, una vez demostrada su comprensión y la adquisición de un vocabulario mínimo establecido. Para acceder a la ponderación arriba descrita, es estrictamente necesario haber obtenido al menos una calificación de 3 sobre 10 en cada uno de los bloques objeto de ponderación.

En el caso de la Modalidad Semipresencial, la calificación trimestral será el resultado de aplicar la siguiente ponderación: las pruebas presenciales individuales –con contenidos globales (Reading Comprehension, Use of English, Writing Skills) estudiados durante cada uno de los trimestres- aportarán hasta el 75% de la calificación, conteniendo ejercicios de comprensión,  expresión escrita y procedimientos de aplicación de contenidos léxicos y gramaticales. De ese 75%, el 15% corresponderá a otra prueba presencial diferenciada que evalúa adquisición de vocabulario. La valoración de las tareas a distancia –no presenciales, enviadas a través de la Plataforma Moodle- obtendrán una valoración de hasta un 25% (12,5% tareas orales, del que hasta la mitad puede proceder de una prueba de audición presencial)  y 12,5% escritas). 
· CRITERIOS Y ACTIVIDADES DE RECUPERACIÓN

Dado el carácter continuo, sumativo y progresivo de la evaluación, en una materia lingüística que va construyéndose, además, sobre la base de conocimientos adquiridos y procedimientos desarrollados anteriormente, el trimestre no superado anterior, se supera con la valoración positiva del posterior.

Además del seguimiento activo de las actividades del trimestre en curso, el alumnado con calificación negativa dispondrá de materiales y recursos de recuperación para practicar los contenidos no adquiridos a través de la Plataforma Moodle disponible en el Centro (cursos B25 AP/B25CT)   https://moodle.politecnicomalaga.com/
El profesorado que imparte clases a este alumnado afectado, supervisará, a su petición las actividades realizadas y resolverá las dudas planteadas. Se recomendará asimismo el acceso a la página de Contenidos de Educación Permanente de la Junta de Andalucía AGREGA MOGEA (http://www.juntadeandalucia.es/educacion/permanente/materiales/)

así como otras de acceso público educativo, como 
http://www.agendaweb.org/  o
http://www.mansioningles.com/

Criterios y actividades de recuperación en el caso de tener la materia pendiente del curso anterior.


Además de las actividades descritas en el apartado anterior, el alumnado que se encuentre en esta situación, disfrutará de las siguientes posibilidades de superar la materia del curso anterior si ésta no fue superada satisfactoriamente:
1. Superar con más de un 5 las pruebas extraordinarias oficiales ofertadas por el Centro. Estas pruebas contendrán tareas de desarrollo de la competencia escrita que se valorarán con hasta un máximo de un 85% y de comprensión oral, valoradas con hasta un 15%. (que puede adquirirse a lo largo del curso actual con el profesorado del curso superior). Los contenidos y tipología de pruebas corresponderán a los de 1º de Bachillerato.

CONTENIDOS SOBRE LOS QUE VERSARÁN LAS PRUEBAS ESCRITAS EXTRAORDINARIAS:

· GRAMMAR:

· -TENSES: Present Simple / Present Continuous, Past Simple / Past Continuous, Present Perfect with just/ already /yet, Present Perfect / Past Simple, Will / Going to.

· INTERROGATIVE STRUCTURES.

· 1st, 2nd, 3rd Conditionals.

· Passive Voice (Active to Passive, Passive to Active)

· Relative Clauses (who, whom, that, which, whose, where, what...)

· Comparatives and Superlatives.

· Modal Verbs.

· VOCABULARY

· READING COMPREHENSION Y WRITING: valoración de la comprensión lectora mediante  repuestas a preguntas del tipo WH-QUESTIONS y TRUE/FALSE QUESTIONS,  y de  la expresión escrita mediante la redacción de un texto de entre 80-100 palabras que ponga de manifiesto el buen uso de las estructuras gramaticales, el vocabulario y las expresiones conectoras estudiadas en el 1er curso de Bachillerato.   

· CONTENIDOS MÍNIMOS (aspectos básicos del currículo) para superar la materia:

· GRAMMAR: TENSES: Present Simple / Present Continuous, Past Simple / Past Continuous, Present Perfect with just/ already /yet, etc.,Present Perfect / Past Simple, Present Perfect Continuous, Past Perfect,  Will / Going to, Future Perfect, Future Continuous.

· INTERROGATIVE STRUCTURES.

· 1st, 2nd, 3rd Conditionals.

· Passive Voice (Active to Passive, Passive to Active)

· Relative Clauses (who, whom, that, which, whose, where, what...)

· Comparatives and Superlatives.

· Modal Verbs.

· VOCABULARY (1º BACH)
· READING COMPREHENSION Y WRITING: valoración de la comprensión lectora mediante  repuestas a preguntas del tipo WH-QUESTIONS y TRUE/FALSE QUESTIONS,  y de  la expresión escrita mediante la redacción de un texto de entre 100-120 palabras que ponga de manifiesto el buen uso de las estructuras gramaticales, el vocabulario y las expresiones conectoras estudiadas en el 2º curso de Bachillerato.
2. Superar con calificación positiva los dos primeros trimestres del curso actual de 2º de Bachillerato.
3. Dada la progresividad de contenidos que perfeccionan los adquiridos en el curso de 1º, la promoción en el curso superior, implica de forma automática la superación de la materia del curso anterior.

4.  En ningún caso, sin haber superado la materia de 1º de Bachillerato, el alumnado podrá ser evaluado de 2º de Bachillerato, ni parcial ni totalmente.

· CRITERIOS DE PROMOCIÓN


La calificación final de curso ha de ser positiva (a partir de 5)  para considerar aceptable la promoción. Esta calificación final será el resultado de la siguiente ponderación: 20% de la calificación obtenida en el primer trimestre, 25% de la obtenida en el segundo trimestre, 55% de la obtenida en el tercer trimestre. Esta progresividad se justifica, además, en el carácter continuo, sumativo y progresivo de la evaluación, en una materia lingüística que va construyéndose, además, sobre la base de conocimientos adquiridos y procedimientos desarrollados anteriormente. 
Podrá sumarse a la calificación final resultante hasta un 10% adicional por la lectura voluntaria de textos adaptados al nivel del alumnado, una vez demostrada su comprensión y la adquisición de un vocabulario mínimo establecido.
 El alumnado que no haya superado con calificación positiva al menos una de las tareas orales propuestas durante el curso, deberá presentarse a las correspondientes pruebas globales para valoración de competencias orales que se establezcan en las recuperaciones que tendrán lugar a finales del tercer trimestre.

La calificación de las pruebas extraordinarias de recuperación de septiembre será el resultado de aplicar la siguiente ponderación: la adquisición de contenidos y el desarrollo de destrezas relacionadas con la comunicación oral (Speaking and Listening Comprehension se valorará con hasta un 50% de la calificación. La adquisición de contenidos y el desarrollo de destrezas relacionadas con la comunicación escrita (Use of English, Writing y Reading Comprehension) se valorará con hasta un 50% de la calificación.
En el caso de tener que realizar, por falta de aptitud, las pruebas extraordinarias de recuperación en septiembre, el alumnado afectado, si ha superado positivamente la evaluación de las destrezas orales, podrá solicitar la exención de realización de dichas pruebas y conservar la calificación obtenida en junio para dichas destrezas. En caso contrario, deberá realizar esas pruebas orales también en la convocatoria extraordinaria.

En la convocatoria extraordinaria de septiembre, la ponderación correspondiente a las destrezas orales constituirá, en su caso, un máximo del 50%. Las destrezas escritas, descritas más arriba, podrán alcanzar como máximo el 50% del total de la calificación. En caso de no poder llevarse a cabo pruebas para determinar el grado de consecución de objetivos en las destrezas orales, las escritas supondrán el 100% de la calificación extraordinaria.

Para todas las tareas evaluables y exámenes, la falta de asistencia quedará justificada si se aporta documento de forma oficial, pudiendo recuperar la materia con las otras pruebas que se realicen a lo largo del trimestre. Sólo las pruebas finales ordinarias o extraordinarias serán objeto de repetición y siempre en caso de presentación de justificantes escritos oficiales.

· CRITERIOS PARA PROCESOS DE ENSEÑANZA Y PRÁCTICA DOCENTE DE LOS PROFESORES








Además de la habitual reflexión sobre la práctica docente tras analizar los resultados académicos trimestrales en el Departamento Didáctico, se realizarán cuestionarios de autoevaluación y evaluación de práctica docente.

7. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD. 

El Decreto 110/2016, de 14 de junio, dedica su capítulo VI a la atención a la diversidad:

MEDIDAS Y PROGRAMAS PARA LA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD.

1. Por Orden de la Consejería competente en materia de educación se establecerá para la etapa de Bachillerato el conjunto de actuaciones educativas de atención a la diversidad dirigidas a dar respuesta a las diferentes capacidades, ritmos y estilos de aprendizaje, motivaciones, intereses, situaciones socioeconómicas y culturales, lingüísticas y de salud del alumnado, con la finalidad de facilitar la adquisición de las competencias clave y el logro de los objetivos de la etapa y no podrán, en ningún caso, suponer una discriminación que le impida alcanzar la titulación correspondiente.

2. La atención a la diversidad se organizará, con carácter general, desde criterios de flexibilidad organizativa y atención inclusiva, con el objeto de favorecer las expectativas positivas del alumnado sobre sí mismo y obtener el logro de los objetivos y las competencias clave de la etapa.

3. Los centros docentes adoptarán las medidas de atención a la diversidad, tanto organizativas como curriculares en el Bachillerato, que les permitan, en el ejercicio de su autonomía y en el marco de la planificación de la Consejería competente en materia de educación, una organización flexible de las enseñanzas y una atención personalizada al alumnado en función de sus necesidades educativas.

4. Las medidas de atención a la diversidad que adopte cada centro formarán parte de su proyecto educativo, de conformidad con lo establecido en el artículo 121.2 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo.

5. Al comienzo del curso o cuando el alumnado se incorpore al mismo, se informará al alumnado y a sus padres, madres o personas que ejerzan su tutela legal, de las medidas y programas para la atención a la diversidad establecidos por el centro e, individualmente, de aquellos que se hayan diseñado para el alumnado que lo precise, facilitando la información necesaria para que puedan apoyar el proceso educativo de sus hijos e hijas.

6. Entre las medidas generales de atención a la diversidad en el Bachillerato, los centros docentes desarrollarán las actividades de recuperación y la evaluación de las materias pendientes a las que se refiere el artículo 17.4 de acuerdo con lo que establezca por Orden la Consejería competente en materia de educación. Asimismo, se tendrá en consideración el ritmo y estilo de aprendizaje del alumnado especialmente motivado por el aprendizaje. 

ATENCIÓN DEL ALUMNADO CON NECESIDAD ESPECÍFICA DE APOYO EDUCATIVO. 

1. La Consejería competente en materia de educación establecerá las medidas curriculares y organizativas oportunas que aseguren el adecuado progreso del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo que requiera una atención educativa diferente a laordinaria, al que se refiere el artículo 71 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, a fin de que pueda alcanzar el máximo desarrollo posible de sus capacidades personales y, en todo caso, los objetivos establecidos con carácter general para todo el alumnado.

2. La Consejería competente en materia de educación fomentará la equidad e inclusión educativa del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo, la igualdad de oportunidades, las condiciones de accesibilidad y diseño universal y la no discriminación por razón de discapacidad, mediante las medidas que sean necesarias para conseguir que este alumnado pueda acceder a una educación de calidad en igualdad de condiciones.

3. Entre las medidas de atención a la diversidad para el alumnado con necesidad específica de apoyo  educativo se contemplarán, entre otras, las adaptaciones de acceso al currículo para el alumnado con necesidades educativas especiales, las adaptaciones curriculares, la exención en determinadas materias, el fraccionamiento, así como los programas de enriquecimiento curricular y la flexibilización del período de escolarización para el alumnado con altas capacidades intelectuales.

4. Asimismo, se establecerán medidas de flexibilización y alternativas metodológicas en la enseñanza y evaluación de la lengua extranjera para el alumnado con necesidades educativas especiales derivadas de discapacidad, en especial para aquél que presenta dificultades en su expresión oral. 

Estas adaptaciones en ningún caso se tendrán en cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.

ESCOLARIZACIÓN DEL ALUMNADO CON NECESIDAD ESPECÍFICA DE APOYO EDUCATIVO.

1. La escolarización del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo se regirá por los principios de normalización e inclusión y asegurará su no discriminación yla igualdad efectiva en el acceso y permanencia en el sistema educativo.

2. La escolarización del alumnado con altas capacidades intelectuales, identificado como tal según el procedimiento y en los términos establecidos por la Consejería competente en materia de educación, podrá contemplar la flexibilización de la duración de la etapa, con independencia de su edad, de conformidad con la normativa vigente.

3. Para el alumnado que curse la etapa de manera fraccionada no será de aplicación lo dispuesto en el artículo 11.2 del presente Decreto.

ADAPTACIONES CURRICULARES. 

1. La Consejería competente en materia de educación establecerá los procedimientos oportunos para la realización, cuando sea necesario, de adaptaciones curriculares al alumnado con necesidad específica de apoyo educativo. Estas adaptaciones se realizarán buscando el máximo desarrollo posible de las competencias clave y estarán destinadas al ajuste metodológico y de adaptación de los procedimientos e instrumentos y, en su caso, de los tiempos y apoyos que aseguren una correcta evaluación de este alumnado.

2. Asimismo, se realizarán adaptaciones curriculares para el alumnado que las precise por presentar altas capacidades intelectuales, con el fin de favorecer el máximo desarrollo posible de sus capacidades, que podrán consistir tanto en la impartición de contenidos y adquisición de competencias propios de cursos superiores, como en la ampliación de contenidos y competencias del curso corriente, teniendo en consideración el ritmo y el estilo de aprendizaje de este alumnado.

3. En cualquier caso, el alumnado con adaptaciones curriculares deberá superar la evaluación final para poder obtener el título correspondiente, teniendo en cuenta las condiciones y adaptaciones a las que se refiere el artículo 16.4.La Orden de 14 de julio de 2016, dedica su capítulo IV a la atención a la diversidad:

MEDIDAS Y PROGRAMAS PARA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD.

1. Los centros docentes desarrollarán las medidas, programas, planes o actuaciones para la atención a la diversidad establecidos en el Capítulo VI del Decreto 110/2016, de 14 de junio, en el marco de la planificación de la Consejería competente en materia de educación. 

2. Las actividades de recuperación y evaluación de las materias pendientes se desarrollarán conforme a lo establecido en el artículo 25. Las adaptaciones curriculares, el fraccionamiento del currículo y las medidas de exención de materias se desarrollarán conforme a lo dispuesto en la presente Orden.

3. Las medidas de atención a la diversidad del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo referidas a las adaptaciones de acceso, los programas de enriquecimiento curricular y las medidas de flexibilización del periodo de escolarización del alumnado con altas capacidades intelectuales se desarrollarán de acuerdo con lo establecido en la normativa específica reguladora de la atención a la diversidad que resulte de aplicación para el Bachillerato. 

ADAPTACIONES CURRICULARES. 

1. Las adaptaciones curriculares se realizarán para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo que lo requiera. Serán propuestas y elaboradas por el equipo docente, bajo la coordinación del profesor tutor o profesora tutora con el asesoramiento del departamento de orientación, y su aplicación y seguimiento se llevarán a cabo por el profesorado de las materias adaptadas con el asesoramiento del departamento de orientación. 

2. Con carácter general, las adaptaciones se propondrán para un curso académico y en ningún caso se  tendrán en cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.
3. En las adaptaciones curriculares se detallarán las materias en las que se van a aplicar, la metodología, la organización de los contenidos, los criterios de evaluación y su vinculación con los estándares de aprendizaje evaluables, en su caso. Estas adaptaciones podrán incluir modificaciones en la programación didáctica de la materia objeto de adaptación, en la organización, temporalización y presentación de los contenidos, en los aspectos metodológicos, así como en los procedimientos e instrumentos de evaluación. 

4. Los centros docentes realizarán adaptaciones curriculares para las materias de lenguas extranjeras que incluirán medidas de flexibilización y alternativas metodológicas especialmente destinadas para el alumnado que presente dificultades en su expresión oral.

5. Las adaptaciones curriculares para el alumnado que las precise por presentar altas capacidades intelectuales podrán concretarse en:

a) Adaptaciones curriculares de ampliación. Implican la impartición de contenidos y adquisición de competencias propios de cursos superiores y conllevan modificaciones de la programación didáctica mediante la inclusión de los objetivos y la definición específica de los criterios de evaluación para las materias objeto de adaptación. Dentro de estas medidas podrá proponerse la adopción de fórmulas organizativas flexibles, en función de la disponibilidad del centro, en las que este alumnado pueda asistir a clases de una o varias materias en el nivel inmediatamente superior. Las adaptaciones curriculares de ampliación para el alumnado con altas capacidades intelectuales requerirán de un informe de evaluación psicopedagógica que recoja la propuesta de aplicación de esta medida.

b) Adaptaciones curriculares de profundización. Implican la ampliación de contenidos y competencias del curso corriente y conllevan modificaciones de la programación didáctica mediante la profundización del currículo de una o varias materias, sin avanzar objetivos ni contenidos del curso superior y, por tanto, sin modificación de los criterios de evaluación.

FRACCIONAMIENTO DELCURRÍCULO. 

1. Cuando se considere que las adaptaciones curriculares no son suficientes para alcanzar los objetivos de la etapa, el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo podrá cursar el Bachillerato fraccionando en dos partes las materias quecomponen el currículo de cada curso.

2. Para aplicar la medida de fraccionamiento, se deberá solicitar y obtener la correspondiente autorización. A tales efectos, el centro docente remitirá a la correspondiente Delegación Territorial de la Consejería competente en materia de educación la solicitud del alumno o alumna, acompañada del informe del departamento de orientación en el que se podrá incluir la propuesta concreta de fraccionamiento curricular. La Delegación Territorial adjuntará a dicha solicitud el informe correspondiente del Servicio de Inspección de Educación y la remitirá a la Dirección General competente en materia de ordenación educativa para la resolución que proceda.

3. Una vez resuelta favorablemente dicha solicitud, el fraccionamiento correspondiente se hará constar en el expediente académico del alumnado, y se adjuntará al mismo una copia de la resolución de la citada Dirección General por la que se autoriza el fraccionamiento. Asimismo, esta circunstancia se hará constar, en los mismos términos, en el historial académico del alumnado. 

4. Con carácter general, se establecen dos partes del fraccionamiento de las materias que componen el currículo de cada curso, con la siguiente distribución de materias: 

a) En primero de Bachillerato, la parte primera comprenderá las materias generales del bloque de asignaturas troncales y Educación Física; y la parte segunda comprenderá las materias de opción del bloque de asignaturas troncales, además de Segunda Lengua Extranjera I, las materias específicas o de libre configuración autonómica elegidas por el alumnado, y Religión o Educación para la Ciudadanía y los Derechos Humanos I.

b) En segundo de Bachillerato, la parte primera comprenderá las materias generales del bloque de asignaturas troncales e Historia de la Filosofía; y la parte segunda comprenderá las materias de opción del bloque de asignaturas troncales, además de la materia específica y la materia de libre configuración elegidas por el alumnado, y Religión o Educación para la Ciudadanía y los DerechosHumanos II

. 

5. Los centros docentes, en el ejercicio de su autonomía, podrán contemplar otras opciones de fraccionamiento siempre que quede garantizada una distribución equilibrada de las materias. 

6. El alumnado que haya optado por fraccionar el currículo del Bachillerato deberá matricularse del curso completo, y cursar las dos partes en las que se divide cada curso en años consecutivos. En el primer año cursará las materia correspondientes a la parte primera, y en el siguiente, las correspondientes a la parte segunda. En el supuesto de que, al concluir el primer año quedase materias pendientes de la parte primera, en el año siguiente, este alumnado queda obligado a matricularse de todas las materias que componen la parte segunda y de las materias no superadas de la parte primera, realizando las actividades de recuperación y evaluación de las materias pendientes de acuerdo con lo establecido en el artículo 25.

7. Los resultados de la evaluación realizada al finalizar el primer año, en caso de ser positivos se conservarán debidamente registrados para incorporarlos a los correspondientes a las materias cursadas en el segundo año. Una vez cursadas ambas partes, la promoción se producirá conforme a lo establecido con carácter general.

8. La interrupción de los estudios supondrá la invalidación de las materias aprobadas si se produce en el primer curso y el alumno o la alumna tiene más de dos materias pendientes o no cursadas. En segundo curso, las materias aprobadas no deberán ser cursadas de nuevo en ningún caso.

9. El alumnado para el 

que se aplique la medida de fraccionamiento podrá permanecer hasta un 

máximo de seis años cursando esta etapa.

EXENCIÓN DE MATERIAS.

1. Cuando se considere que las medidas contempladas en los artículos 39 y 40 no son suficientes o no se ajustan a las necesidades que presenta un alumno o alumna para alcanzar los objetivos del Bachillerato, se podrá autorizar la exención total o parcial de alguna materia para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo, siempre que tal medida no impida la consecución de los aprendizajes necesarios para obtener la titulación. Las materias Educación Física y Segunda Lengua Extranjera podrán ser objeto de exención total o parcial según corresponda en cada caso, conforme al procedimiento establecido en este artículo. Asimismo, para la materia Primera Lengua Extranjera, únicamente se podrá realizar una exención parcial al tratarse de una materia general del bloque de asignaturas troncales y, en consecuencia, objeto de la evaluación final de la etapa.

2. Para aplicar la medida de exención, se deberá solicitar y obtener la correspondiente autorización. A tales efectos, el centro docente remitirá a la correspondiente Delegación Territorial de la Consejería competente en materia de educación la solicitud del alumno o alumna en laque se hará constar de manera expresa la materia o materias para las que se solicita exención total o parcial, acompañada del informe del departamento de orientación y, si se considera necesario, del informe médico del alumno o alumna. La Delegación Territorial adjuntará a dicha solicitud el informe correspondiente del Servicio de Inspección de Educación y la remitirá a la Dirección General competente en materia de ordenación educativa para la resolución que proceda.

3. Una vez resuelta favorablemente dicha solicitud, la exención de la  materia correspondiente se hará constar en el expediente académico del alumnado, consignándose la expresión (EX) en la casilla destinada a la calificación de la materia correspondiente, y se adjuntará a dicho expediente una copia de la resolución de la citada Dirección General por la que se autoriza la exención. Asimismo, esta circunstancia se hará constar, en los mismos términos, en el historial académico del alumnado  y en las actas de evaluación. A efectos de determinar la nota media del Bachillerato, no se computarán las materias consideradas exentas.
8. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES


Si hay alguna actividad cultural interesante, relacionada con la cultura anglosajona, se propondrá la participación en la misma, especialmente visitas, excursiones, asistencia a cine, teatro, y otras manifestaciones culturales.
     Asistencia al cine, teatro, u otras manifestaciones culturales vinculadas a la cultura anglosajona durante el segundo trimestre.

     Excursión a Gibraltar, con cuestionarios y trabajo para desarrollar en equipo, seguidos de trabajos monográficos, exposiciones… Segundo Trimestre.


En cuanto a las complementarias, se procurará, además de la participación en las actividades programadas por el Centro, sus diferentes departamentos didácticos y el Departamento de Actividades Complementarias y Extraescolares, fomentar las siguientes, 

· Visionado de video-clips musicales, escenas de películas y cortos  cinematográficos en inglés. 

·  Juegos, concursos culturales: creación de slogans,  interpretación de canciones en inglés, etc.

· Celebración de Días Conmemorativos Internacionales (17 de octubre, Día Mundial para la Erradicación de la Pobreza; 1 de Noviembre, Día Internacional del Vegano; 25 de noviembre, Día contra la Violencia de Género; 30 de enero, Día de la Paz; 8 de marzo, Día de la Mujer Trabajadora)  y celebraciones propias de la cultura anglosajona, como Halloween (31 de octubre). 
9. ANEXO:

-El Marco Europeo Común de Referencia de las Lenguas como guía para la Autoevaluación del alumnado.

Student’s Self-Assessment sheet

Class:    

Name:             
Continuous assessment

	DATE
	
	
	
	

	Reading
	
	
	
	

	Grammar
	
	
	
	

	Vocabulary
	
	
	
	

	Listening
	
	
	
	

	Speaking
	
	
	
	

	Writing
	
	
	
	

	Comments

	
	
	
	

	TERM 1
	
	
	TERM 2
	
	
	TERM 3
	

	TEST
	MARK
	
	TEST
	MARK
	
	TEST
	MARK

	Diagnostic Test
	_
	
	Unit 3 Test

Unit 4 Test


	_
	
	Unit 5 Test
	

	Unit 1 Test
	_
	
	
	
	
	Unit 6 Test
	_

	Unit 2 Test
	_
	
	
	
	
	End-of-yearTest 2
	_

	
	
	
	End-of-term Test 2
	
	
	
	

	End-of-term Test 1
	_
	
	
	
	
	
	


End-of-year Self-Assessment 

Name: _

Nationality: _

First Language: 

Date: 

Evaluate your language ability in each skill area. Read the descriptions of language skills for levels A2 and B1. Then put ticks (() or crosses (x) in the table.

	
	A2
	B1

	Listening
	
	

	Reading
	
	

	Conversation
	
	

	Speaking
	
	

	Writing
	
	

	
	A2
	B1

	Listening
	I can understand phrases and the highest frequency vocabulary related to areas of most immediate personal relevance (e.g. very 

basic personal and family information, shopping, local area, employment).

I can catch the main point in 

short, clear, simple messages 

and announcements


	I can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly 

encountered in work, school, leisure, etc.

I can understand the main point of many radio or TV programs on current affairs or topics 

of personal or professional interest when the delivery is relatively slow and clear.



	Reading
	I can read very short, simple texts.  

I can find specific, predictable information in simple everyday material such as advertisements, prospectuses, menus and timetables and I 

can understand short simple personal letters


	I can understand texts that consist mainly of high frequency everyday or job-related 

language.

I can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters.



	Conversation
	I can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of information on familiar topics and activities.

I can handle very short social exchanges, even though I can’t usually understand enough to 

keep the conversation going myself.
	I can deal with most situations likely to arise while traveling in an area where the language is 

spoken.

I can enter unprepared into conversation on topics that are familiar, of personal interest or 

pertinent to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).



	Speaking
	I can use a series of phrases and sentences to describe in simple terms my family and other 

people, living conditions, my educational background and my present or most recent job.


	I can connect phrases in a simple way in order to describe experiences and events, my 

dreams, hopes and ambitions.

I can briefly give reasons and explanations for opinions and plans.

I can narrate a story or relate the plot of a book or film and describe my reactions.



	Writing
	I can write short, simple notes and messages relating to matters in areas of immediate 

needs. 

I can write a very simple personal letter, for example thanking someone for something.


	I can write simple connected text on topics which are familiar or of personal interest.

I can write personal letters describing experiences and impressions.




ANEXO

1. Con respecto a la prueba escrita presencial recogida en la Programación y que se celebra anualmente durante el mes de abril, cada miembro del Departamento responsable de algún grupo con la materia pendiente del curso anterior, evaluará al alumnado implicado con los instrumentos que considere oportunos, incluyendo la posibilidad de una prueba escrita para quienes no hayan asistido con regularidad a clases en los dos primeros trimestres.

2. Se implementarán instrumentos de calificación que garanticen la evaluación justa del alumnado y su correcta identificación personal en cuanto a la autoría de diversas tareas y pruebas.

Estas herramientas podrían incluir, entre otras, entrevistas orales individuales, u otras que determine el profesorado.

3. El abandono de la materia -o insuficiente desarrollo de competencias- sin causa debidamente justificada por parte del alumnado durante el periodo de suspensión de clases presenciales, podrán derivar en la no superación de la misma.

